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IIpenviciioBue

Hacrositiiee yueOHO-MeTOAMUecKoe IOCOOMe IIOCBSIEHO ITpobsieMaM
VICIIOJIb30BAaHMSI TEPMMHOB B peuM M MX IlepeBofa B CHELVaIbHOM WU
HecrelMaJTlbHOM KoHTeKcTax. [Tocobme coctout m3 10 pasmenos. Kaxmem
M3 HUX BKIIOYaeT IJIOCCApUIL  COOTBETCTBYIOIIVIX TEPMMHOB  C
oIpenesleHMIMI. B KaXIplil pasmest BXOOUT Takke HaOOp yIIpaKHEeHWUIT U
3aJaHUM, IIpedIIosIaramlyX MCII0Ib30BaHe TEPMUHOIOTMYeCKX CJIOB U
CJIOBOCOUETAHMV, YIOTPeOIIsieMbIX B PasIMUHBIX cpepax KOMMYHMKALINY,
1 mHPOpMAIMSL O PeKOMEHyeMBbIX TEePMUHOIOTMYECKMX CIIOBapPSIX.
BelmiostHeHMe  KOMMYHMKATWMBHBIX —3aJaHWUV  IIpeariojiaraeT aKTVBHOE
VICIIOJIB30BaHMe M3YYeHHbBIX TEPMIHOB.

g coaum  3a4éTa B KOHIlE CeMeCTpa CTYHEHTBl COCTaBJISIOT
TEePMVHOJIOTMYECKU [JI0CCapUMA, copep Karmin 100 eITVTHUII,
yIIOTpeOIAIOIIMXCS B JIF000 cpepe HeATeIbHOCTI WIN HayKe (II0 BIOOpY
cryneHTa). Tpu mioccapms IpencrasiieHbl B llpmiokeHuUn B KaudecTBe

IIpVIMEPOB.



Foreword

This Manual deals with the problems of terms usage and translation in
special and non-professional contexts. The manual consists of 10 units.
Each of them includes a glossary of corresponding terms with definitions.
Every unit comprises a set of exercises and tasks on terminological words
and word-groups used in different spheres of communication, and
information about recommended terminological dictionaries. Doing the
communication tasks students should use as many terms as possible.

To pass their examination at the end of the term students will have to
compile a Terminological Vocabulary (Glossary). It should contain 100
terminological units used in any field of human activity or science. Three

sample English-Russian glossaries are given in the Appendix.



Glossary

abolition
arson

bail

burglary

capital punishment
cell

custody
drink-driving

firearm

forgery

fraud

gang
hijacking

juvenile delinquency
joyriding

magistrate
mugging

perjury
pickpocketing

poaching
prosecution

shoplifting

Unit1
Law and Crime

the official end to a law, system, practice, etc.

the illegal use of fire to destroy a house, building, or
property.

money that is given to a court when someone is allowed to
stay out of prison until their trial.

the crime of entering a building illegally in order to steal
things.

the punishment of being legally killed.

a small room where a prisoner is kept.

a situation in which someone is kept in prison until they go
to court for trial.

Br E driving after you have drunk too much alcohol. Am E
drunk driving.

formal a gun, especially a small gun that you hold in one
hand.

1) the crime of making copies of valuable documents or
works of art in order to make money by selling them; 2) a
document, painting, work of art etc. that is a copy of an
original, and has been illegally represented as the original.
the crime of obtaining money from someone by tricking
them.

a group of criminals working together.

an occasion when someone illegally takes control of a
vehicle, especially a plane, using violence or threats.

crimes committed by young people.

informal the crime of stealing a car and driving it for
pleasure, usually in a dangerous way.

a judge in a court for minor crimes.

an attack on someone in a public place in order to steal their
money, jewellery, or other possessions.

the crime of lying when you give evidence in a court of law.
the crime of stealing money and other things from people’s
pockets and bags, especially in crowded places.

the illegal catching or killing an animal, bird, or fish.

the process or act of accusing someone of a crime and
asking a court of law to judge them.

the crime of stealing things from a shop.



smuggling

solicitor
speeding

theft
trafficking

trespass

warrant

witness

the practice of secretly and illegally taking goods or people
into or out of a country, especially as a way of earning
money.

in the UK, a lawyer who gives legal advice, writes legal
contracts, and represents people in the lower courts of law.
the offence of driving faster than the speed that is allowed
in an area.

the crime of stealing.

the business of buying and selling things as drugs and
weapons illegally.

the crime of entering a place without the owner’s
permission.

a document written by a judge that gives the police
permission to do something, for example to arrest someone
or to search a house.

someone who sees a crime, accident, or other event happen.

1.1. Complete the table below with the correct form of the words.

Crime

Person (Criminal) Verb

arson

arsonist to commit arson

burglary

burglar to burgle

drink-driving

forgery

fraud

hijacking

joyriding

mugging

pickpocketing

poaching

shoplifting

smuggling

speeding

theft

trafficking




1.2. a) Match a verb in Column A to a noun in Column B.

A B

1. pay a. someone hostage
2. burgle b. a criminal

3. steal c. money

4. catch d. a ransom

5. hold e. a flat

6. rob f. a bank

b) Make up your own sentences with the word-groups.

1.3. Tick the words which describe an illegal activity.

forgery...... hijacking...... warrant......
bail...... trafficking...... arson......
mugging...... cell...... perjury......

1.4. Complete the words in the sentences.

1. Suspects can be kept in police ¢ for up to 48 hours.

2. Police investigated a complex f involving several bogus
contractors.

3. A friend of mine was stopped for s , but they let him off with a
caution.

4. The number of bank r in our area has increased.

5. The police consider the gang are responsible for the f of hundreds
of certificates.

6. He was charged with the t of company funds.

7. The court issued a w for his arrest.

Communication Activities:
1. Which crimes are people in your country most concerned about?
Which are the most difficult to solve, and why? Express your ideas.
2. Are you in favour of the death penalty? Do you think that it is the
only way to deter criminals?

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Amnrmo-pycckuit opuandeckumt cjioBapb ¢ TpaHckpumimeint = English-Russian
Law Dictionary with Pronunciations / Accow. "FOpunmnaeckunt nerTp"; [log obmr. pen.
V.B.Muponoso. - 2-e m3z., uctp. v gom. - CII6.: FOpum. nentp Ipecc, 2004. - 695 c.




2. Anppuanos C.H. Anmio-pycckum fopuandeckuit csioBapb = English-Russian
Law dictionary: Ok. 50000 Tepmmuuos / Angpuanos C.H., bepcon A.C., Huxnudopos
A.C. - 3-e m3n., uctip. - M.: PYCCO, 2005. - 509 c.

3. Kononraesckas 1.D. AHITIO-PYyCCKUVT KPUMMUHAIBHO-IOPUONYECKUI CJIOBaph =
English-Russian Criminal-Juridical Dictionary / V.d.KononTaesckas. - M.: DKMOC,
2000. - 191 c.

4. Ilmsosap A.I'. Bosnbmion aHmIo-pycckmit opugmdeckui ciiosaps: boee 50000 cit.
v Beipaxenuit / A.I. ITusosap. - M.: Dk3ames, 2003. - 863 c.

Unit 2
Economics and Finance

Glossary

account an agreement in which a bank looks after your money.

asset something such as money or property that a person or
company owns.

cash money in the form of notes and coins.

cooperation a situation in which people or organizations work together
to achieve a result that will benefit all of them.

credit an arrangement to receive goods from a shop or money
from a bank and pay for it later.

currency the system of money used in a particular country.

customer a person or company that buys goods or services.

debit 1) an amount of money taken from a bank account; 2) an
amount of money that you owe, especially when it is
recorded in a company’s account or on a bank statement.

devaluation an official reduction in the value of a country’s money.

endowment the act of giving money to a school, hospital, or other
institution.

fund 1) an amount of money that you collect, save, or invest;
2) a financial organization that manages an amount of
money by investing it; funds pl money.

grant an amount of money that the government or an
organization gives you for a specific purpose and does not
ask you to pay back.

income money that someone gets from working or from investing
money.

interest money that a person or institution such as a bank charges

you for lending you money or money that you receive
from an institution such as a bank when you keep money
in an account there.

10



investment 1) money used in a way that may earn you more money,
for example money used for buying property or shares in a
company; 2) the process of spending money in order to
improve something or make it more successful.

loan an amount of money that a person, business, or company
borrows, especially from a bank.

mortgage a legal agreement in which you borrow money from a bank
in order to buy a house.

premises the buildings and land that a business or organization
uses.

price the amount of money that you have to pay in order to buy
something.

profit money that you make by selling something or from your

business, especially the money that remains after you have
paid all your business costs.

purchase the process of buying something or something that you
buy.

recession a period when trade and industry are not successful and
there is a lot of unemployment.

share one of the equal parts of a company that you can buy as a
way of investing money.

trade the activities of buying and selling goods or services.

transaction the action or process of buying or selling something.

trust an organization that manages money or property so that it

can help other people or organization.

2.1. a) Match the words in the left-hand column with those in the right to make
terminological word-groups. Find their Russian equivalents.

financial plan
lump economy
credit grant
pension union
development measures
restrictive poverty
monetary transaction
fiscal growth
ailing practices
abject sum
economic burden
debt card

11



b) Make up your own sentences with the word-groups.

2.2. Expand the abbreviations ¢iven below and translate them into Russian:

APR, GDP, VAT, WTO, OPEC.

2.3. Complete the words in the sentences.

1. The scheme allows employees to buy s in the company.

2. They decided to open an a with this bank.

3. On his present salary he can geta m

4. Investors have made a 90% p in just 2 years.

5. European countries have entered into monetary union and have a single

(@)

6. We can get interest-free c on all the products of this company.
7.1 in modern technologies are necessary nowadays.

8. The sale of goods is the most common form of commercial t

9. The economy of this country has been in r for several years.
10. Most of the villagers rely on farming for i

2.4. Write the names of the currencies used in the following countries:

Argentina Germany Moldavia
Australia Great Britain the Netherlands
Austria Greece Nigeria
Belgium India Norway
Belorus Indonesia Poland

Brazil Iran Portugal
Bulgaria Iraq Russia

Canada Israel South Korea
China Italy Spain

Cyprus Japan Sweden

the Czech Republic Kazakhstan Switzerland
Denmark Kirghizia Turkey

Egypt Latvia Turkmenistan
Estonia Lithuania Ukraine

France Malaysia the United States of America
Georgia Mexico Vietnam

12




Communication Activities:

1. Look in your wallet or purse. What different types of cards do you carry?
Give the dates on which they expire. What kinds of store cards do you
own? Which ones would you like to own? Approximately what is the
current APR on your credit card?

2. Go into a bank and look at what kinds of services they offer. Make a
short report about all the things the bank does in English.

Recommended Terminological Dictionaries:

1. XKpanosa VM.®d. AHMIO-pyccKmy cjIoBapb II0 3KOHOMMKe UM mpaBy = English-
Russian Dictionary of Economics and Law: ok. 40000 Tepmuzos / V.. KpaHoBa. - M.:
PYCCO, 2004 - 614 [1] c.

2. Kpganosa, VI.D. AHDIO-pyccKMiI CJIOBaph COKpaIleHWIl SKOHOMWYEeCKMX
tepmuHOB = English-Russian Dictionary of Abbreviations in Economics: ox. 10000
equantl / V.. XKpanosa. - M.: Pyc. g3. - Menmua, 2004. - 207 c.

3. Kopombkesnu  B.A.  AHDIO-pycckuil  cIoBapb ~ JXKMBOrO  (PMHAHCOBO-
skoHoMmueckoro gs3pika / B.A.Kopompkesuu, IO.B.Koposmbkesnu. - M.: V1 ®BK-
ITPECC, 2003. - 318 c.

4. Kpauenko H.B. bwusHec-exkcuka: aHIJIO-PYCCKUV,  PYCCKO-aHIJIMICKUIA
cstoBapb. — M.: Dkemo, 2008. - 671 c.

5. Ilusoap A.I'. BombIion aHrmo-pycckum prHaHCOBO-3KOHOMMUYECKIII CJI0Baph. —
2-e m3n., victup. / I'lopg pen. B./1.OcumioBa. - M.: M3maTenbeTBo «Dk3amen», 2003. - 960 c.

Unit 3
Medicine

Glossary

abscess a painful swollen area on your skin or inside your
body that is infected and filled with pus (=unpleasant
yellow liquid).

acupuncture a medical treatment from China that involves
putting special needles into particular parts of the
body.

bronchitis an illness affecting your bronchial tubes in which
you cough and find breathing difficult.

chemotherapy the treatment of diseases, especially cancer, by drugs.

cosmetic surgery medical  operations  that improve someone’s
appearance.

dentures artificial teeth worn by people who do not have their
own teeth.

13



diabetes

haemoglobin
haemophilia
hepatitis
inflammation
insomnia

keyhole surgery

measles

metabolism
mumps
ointment

plague

prescription

schizophrenia

shot

transfusion

ulcer

14

a serious medical condition in which your body does
not produce enough insulin to reduce the amount of
sugar in the blood.

the substance in blood that contains oxygen.

a serious illness that prevents your blood from
clotting (=becoming thick) when it should, for
example when you cut yourself.

an infectious disease of the liver that can be very
Serious.

an area on your body that is swollen, red, and painful
because of the infection or injury.

a medical condition in which you have difficulty
sleeping.

Br E a type of medical operation which is performed
through a very small hole in a person’s body, using
very small electronic cameras.

an infectious disease common in children in which
there are red spots all over the body and a high
temperature.

the chemical processes that take place in your body
that change food and drink into energy.

a disease that mainly affects children in which the
neck becomes swollen and painful.

a thick smooth substance that you put on sore or
injured skin.

any serious disease that spreads quickly to a lot of
people and usually ends in death; the plague a
disease that spreads quickly, causing a high fever,
lumps on parts of your body, and in the past usually
death.

a piece of paper that doctor gives you that says what
type of medicine you need.

a serious mental illness in which the way you think
and feel is not connected with what is really
happening.

an injection of a drug (=when it is put into your
body using a needle) given as a medical treatment.
have/get a shot.

a medical treatment in which blood from one person
is put into another person’s body.

a sore area on the inside of an organ in your body or



on your skin that sometimes bleeds or produces a
poisonous substance.

wound an injury in which your skin or flesh is damaged,
usually seriously.

3.1. Match the words in the left-hand column with those in the right to make word-
oroups used in medicine. Find their Russian equivalents.

itchy fever

splitting stomach

hay ulcer

blood test

X-ray scalp

mouth therapy

heart drug

Mantoux headache
upset transplantation
prescription pressure

b) Muake up your own sentences with the word-groups.

3.2. Which is the odd one out in each group, in terms of the main word stress?

Example ointment injection prescription (answer: ointment; stress on
first syllable)

1. allergy asthma haemophilia

2. heart disease skin cancer sore throat
3. hepatitis rheumatism tuberculosis
4.1illness sickness infection

5. paediatrician  psychiatrist dentist
6.slimming obesity transfusion
7.abscess cholera neurosis

3.3. Expand the abbreviations ¢iven below and translate them into Russian:

TB, CNS, GP, NHS, DNA, RNA.

15



Idioms to do with the body

be all fingers and thumbs to be unable to do a small difficult job
because you cannot control your fingers
well enough.

have/get/feel Dbutterflies in to feel very nervous or excited about

your stomach something that you have to do, especially
something important.

go over sb’s head to go to a more important or powerful
person in order to get what you want.

have green fingers Br E to be good at growing plants. Am E
have a green thumb.

pull sb’s leg to tell something that is not true, as a joke

put your foot in it Br E to accidentally say something that is

embarrassing or that upsets or annoys
someone. Am E put your foot in your

mouth.

have one eye on sth to keep looking at or paying attention to
something while you are doing something
else.

turn your nose up at sth informal fo refuse to accept something,
especially because you do not think it is
good enough.

up to your neck in sth informal very involved or busy with
something.

try your hand at sth to do an activity for the first time in order
to find out whether you like it or are good
at it.

3.4. a. Complete the sentences with one word of the idiom.

1.  He was furious that she went over his and complained to
his manager.

2. Hedecided to try his at writing a poem.

3. She had one on the clock the whole time.

4.  You've made your garden absolutely beautiful. You really have green

5. That's the second glass I've dropped. I'm all and
today.

16



6.  Ann really put her in it by telling John about the surprise

party.

7. It was very unkind of you to turn your up at the dessert:
she spent hours making it.

8.  Idon’t believe him. I’ sure he’s just pulling my

9.  Ican’t go out tonight - I'm up to my in paperwork.

10. I often get butterflies in my before an exam.

b. Make up your own sentences with the idioms.

Communication Activities:

1. Describe the peculiarities, symptoms and ways of treatment of a disease.
2. Work in groups of three. Choose one of the topics: being vegetarian,
smoking in public places, cosmetic surgery. Take turns to give opinions,
clarify your position and give the opposite opinion if appropriate.

3. Express you point of view on the health services in your country.

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Axxwururos I'H., Axxururos P.I. AHDIO-pycckuil MeaMKO-OMOIOTMYECKU
cstoBapb cokparennit: Ok. 25000 repmunos. - M.: Hayka, 2001. - 426 c.

2. bormotmua A.IO., Jfkymesa E.O. AHITIO-pyccKUil ¥ PYyCCKO-aHIJIMVICKU
MenuIitMHCKuUM ciaoBapb = English-Russian and Russian-English Medical Dictionary: ok.
24000 trepmuHOB. - M.: PYCCO, 2006. - 541 c.

3. Ilerpos B.M. AHIJIO-pycCKMII  TOJIKOBBIVI ~ CJIOBaph IO  MEOWIIVIHCKOW
MUKpoOOMosioruy, Bupycosorny m mmmyHostormu = English-Russian Dictionary of
Medical Microbiology, Virology and Immunology: oxosno 8700 TepmuHOB: [cii0Baph-
cupaBouHuk| / B.JLIlerpos, A.V.Ilepenenknuy; nox ol pyk. akan. B.M.Ilerposa. -
Mocksa: Menuiita, 2004. - 311,[1] c.

Unit 4
Psychology
Glossary
ambition 1) something that you very much want to do, usually
something that is difficult to achieve; 2) the feeling that
you want very much to become successful, rich, famous,
etc.
choleric formal a choleric person becomes angry very easily.
complex an emotional problem caused by unreasonable fears and
worries.

17



consciousness

depression
encouragement
extrovert

inspiration

introvert

intuition

maturity

mind

mindset
nerves pl

obsession

outlook

perception

phlegmatic
preconception

prejudice

privacy

18

1) the state of being awake and able to hear, see and
think; 2) the knowledge or understanding that something
exists or is important; 3) someone’s mind and thoughts;
3a) the beliefs, opinions, and feelings of a group of
people.

a feeling of being extremely unhappy.

words or actions that give someone confidence or hope.
someone who is very confident, lively and likes social
situations.

a sudden feeling of enthusiasm or a new idea that helps
you to do or create something.

someone who tends to concentrate on their own thoughts
and feelings rather than communicating with other
people.

an ability to know or understand something through
your feelings, rather than by considering facts or
evidence.

the qualities and behaviour that you would expect of a
sensible adult.

1) the part of you that thinks, knows, remembers, and
feels things; 2) your intelligence and ability to
understand things.

a way of thinking about things.

a worried feeling that makes you afraid that you will not
be able to do something well.

an emotional state in which someone or something is so
important to you that you are always thinking about
them, in a way that seems extreme to other people.

1) an idea about what a situation will be like in the
future; 2) your general attitude to things.

1) a particular way of understanding or thinking about
something; 2) the ability to notice something by seeing,
hearing, smelling, etc.; 3) the ability to understand and
make good judgments about something.

able to be calm in a dangerous or frightening situation.
an idea or opinion about something that you form before
you have a lot of information about it or experience of it.
an unreasonable opinion or feeling, especially the feeling
of not liking a particular group of people.

the freedom to do things without other people watching
you or knowing what you are doing.



sanguine formal confident and hopeful about what might happen,
especially in a difficult situation.

sense 1) a strong feeling or belief about yourself; 2) one of the
natural abilities that most people have to see, hear, smell,
taste, and feel things; 3) a good reason or a useful
purpose.

subconscious relating to thoughts or feelings that you have but do not
think about, or do not realize you have.

temper 1) a tendency to get angry very quickly; 2) a particular
emotional state or mood.

temperament someone’s basic character, for example their tendency to
be happy, angry, etc.

4.1. Complete the sentences with a single word in each space.

1. As a result of the accident, he fell into a coma and never regained

2. She suffered a lot from after the death of her husband.

3. The company will have to change its whole if it is to survive.

4. If you keep telling her she’s clumsy, you'll give her a .

5. After years of tedious work, a flash of provided a major
breakthrough.

6. The public’s of her is slowly changing.

7. You need a good of balance to skate well.

8. Archaeologists often use their to decide where to dig.

9. She asked for a drink to calm her )

4.2. a. Match the adjectives with the definitions:

apathetic, determined, even-tempered, inquisitive, neurotic, obstinate,
open-minded, perceptive, rebellious, strong-minded, thoughtful, well-
adjusted

a. extremely worried about something unimportant in a way that does
not seem reasonable to other people;

b. asking a lot of questions about things, especially things that people
do not want to talk about or keen to learn about a lot of different
things;

c. able to notice or understand things quickly and easily;

d. kind and showing that you consider that what other people want or
need is important;
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not at all interested in or enthusiastic about anything, and not willing
to make any effort to change things;

fighting to remove a government or leader by force;

determined to achieve something you want;

. not willing to let anything prevent you from doing what you have

decided to do;
willing to consider new ideas;
mentally strong and able to deal with problems without becoming

very upset;
k. not often angry or upset;

—_

behaviour.

b. Make up your own sentences with the adjectives.

not willing to be reasonable and change your plans, ideas, or

Astrological Signs
Someone who is
Signs of the Zodiac Date of birth 1.)e11eved to be
influenced by
the sign

Aries (Fire), 21 March - .
represented by a ram (=male 20 April an Aries

pri
sheep)
Taurus (Earth), 21 April - a Taurus or
represented by a bull (=male cow) 21 May a Taurean
Gemini (Air), 22 May - 2 Gemini
represented by twins 21 June
Cancer (Water), 22 June - a Cancer or
represented by a crab (=sea 22]ul 2 Cancerian
animal with a hard shell) Y
Leo (Fire), 23 July - 2 Leo
represented by a lion 22 August
Virgo (Earth), 23 August - a Vireo
represented by a young woman 22 September 5
Libra (Air), 23 September - a Libra or
represented by a pair of scales 22 October a Libran
Scorpio (Water), 23 October - a Scorpio or
represented by a scorpion 21 November a Scorpian
Sagittarius (Fire), 22 November - a Sagittarius
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represented by an animal that is 21 December
half horse and half human

Capricorn (Earth), 22 December - .
a Capricorn

represented by a goat 19 January
feqlrleasr:;lfe?ll)r)la erson pourin 20January - an Aquarius

p yap P & 19 February 1
water
Pisces (Water), 20 February - .
represented by two fish 20 March a Pisces

Communication Activities:

1. Prepare a description of your astrological sign.
2. Prepare a report about any psychological problem (lack of self-
confidence, generation gap, Internet addiction).

Recommended Terminological Dictionaries:

1. 3amesckum I'.B. KpaTkum pyccko-aHITIO-HEMEIKUI CJI0Baph IO IICUXOJIOTUM =
Concise Russian-English-German Dictionary of Psychology: (c ykasaHueM aHIIMIICKMX
1 HeMmelKnx TepMmuHOB): okosto 3500 tepmmuos / I'.B.3anesckuii, E.V.3asesckas,
B.I'.3aneBckuit. - MockBa: Axkagemms, 2004. - 223 c.

2. HuxomkoBa E.B. Anumio-pycckuit cimoBapp 1o ncmxosormm = English-Russian
Dictionary of Psychology: ok. 20000 Tepmuzos / E.B.Huxomikosa. - 3-e 13g., crep. - M.:
PYyCCO, 2003. - 351 c.

Unit 5
Sport
Glossary
all-round Br E good at doing a lot of different things, especially in
sport.
archery the sport of shooting arrows from a bow.
athletics Br E sports events in which people compete against each
other in running races, jumping and throwing things.
Am E track and field.
draw 1) a game that ends with both teams or players having
the same number of points; 2) a way of choosing which
teams or players will compete against each other by
taking names out of a container.
fencing the sport of fighting with a light thin sword.
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heat

the high jump

javelin

knockout

league

the long jump
the pole vault
promotion

relay (race)

rowing
runner(s)-up
stand
tournament

trampoline

trial
victory

weightlifting
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a game or race at the start of a competition. The winners
of the heats then compete against each other at the next
stage.

a sports event in which people try to jump over a bar that
can be raised higher after each jump.

a long pointed stick that is thrown in a sports
competition;, a. the javelin a sports competition in
which someone throws a javelin as far as they can.

Br E a competition in which the player or team that loses
a game does not take part in later games.

a group of teams or players who regularly compete
against each other, put in order according to how many
points they have won.

a sports event in which each person tries to jump further
than the other people.

a sport in which you use a long pole to push yourself
over a high bar.

a move to a higher level in a company, institution, or
sport.

a race between two or more teams where each member of
the team does part of the race and then another member
continues.

the activity of moving a boat through water using oars,
either for pleasure or as a sport.

a person or team that does not win a competition or race
but is second, or is close to winning.

often pl a part of a sports stadium where people sit or
stand to watch a match or event.

a series of games in which the winner of each game plays
in the next game until there is one player or team left.

a piece of equipment consisting of a metal frame with a
strong material stretched across it that you can jump up
and down on for exercise or as a sport.

a sports competition during which people are tested and
chosen for a later competition.

the fact of winning a competition or battle, or an
occasion when someone wins.

the sport of lifting heavy things.



Football

score

O

goalkeeper
referee

dribble

linesman

send off

tackle

Golf

bunker

/ tee off

backswing

Tennis

linesman

g/ umpire smash
o” _ ball boy '

service line

backhand

forehand

baseline o2
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5.1. Where do people ¢o in for sports?
a) Match the words in the left-hand column with those in the right to form
compound nouns.

football track
boxing pool
running course
swimming pitch
golf hall
basketball centre
sports court
fitness ring

b) Muake up your own sentences with the compound nouns.

5.2. Put the names of the sports or activities in the correct column.

aerobics, athletics, cycling, basketball, football, gymnastics, jogging,
running, swimming, tennis, volleyball

do play go
athletics football jogging

5.3. a. Read and translate the word-groups.

(running) is good exercise, to lose weight, to tone you muscles, to calm you
down, to make you feel good/better, to help you relax, to get fit, to
improve general fitness, to increase your sense of well-being.

b. Muake up your own sentences with 3 word-groups.

5.4. Match the sport and fitness metaphors with their definitions and find their
Russian equivalents.

1. to score an own goal a. a situation that is fair for all the people
involved

2. neck and neck b. to avoid a difficult subject or situation

3. level playing-field c. to have some chance/no chance of success

4. to skate over/around d. to make things worse rather than better
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5. to move/shift the goal- e. to do something or deal with something very
posts easily

6. foul play t. involved in a close race, competition etc.

7. to sail through g. to change the rules and make it difficult for
people to achieve something or to know what to
do

8. to be in/out of the running h. behavior that is not fair or honest or does not
keep to accepted rules

b) Make up your own sentences with the metaphors.

Communication Activities:

1. Prepare a report about one kind of sport. Give information about its
history, rules, and famous sportsmen.

2. Prepare a report about the Olympic Games and the Universiade. Speak
about the history and mention the kinds of sport included.

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Heuaes, 1.B. Pyccko-aarmmrickum cioptvBHBI cioBapb / VI.B.Heuaes. - M.:
Pyc. g3. - Menmua, 2006. - X, 196, [2] c.

2. PyccKo-aHITIMVICKWUV,  aHIVIO-PYCCKWMV  CJIOBapb-CHPaBOYHMK  CIIOPTMBHOW
TepMUHOIOTUI: Yuel. 1ocobme jIg CTy[deHTOB daK. M WMH-TOB (PUBKYJIBTYphl U
cnopra / M-Bo oOpasosanusi Poc. ®epepaumm. [dampHeBocT. roc. yH-T.; [JLIL
bonnapenko u ap.]. - Bragusocrok. M3a-so JanpHeBocT. yH-Ta, 2000. - 482, [2] c.

Unit 6
Armed Forces

Glossary

battalion a large group of soldiers that consists of three or more
smaller groups called companies.

civil relating to or involving ordinary people, not the armed
forces.

civilian someone who does not belong to the armed forces or
the police.

colonel an officer of high rank in the army, the marines, or the
US Air Force.

combat fighting during a war.
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company
conscription

corps

demobilize

guerilla

enlist
lieutenant
marine

the military

manoeuvre

missile
navy
nuclear weapon

regiment

operation
peacekeeping
platoon
reserve

troops

26

a group of soldiers that is usually divided into two or
more smaller groups called platoons.

the process of making people join the armed forces.
Am E the draft.

1) a part of an army that has particular
responsibilities: the Medical Corps; 1a) a part of an
army that consists of at least two divisions (=large
units).

to send members of military forces home, especially
after a war has ended. demobilization n.

a member of a military group that is not official and
usually wants to change a political situation. Their
main method is to make unexpected attacks to
surprise the enemy.

if someone enlists or is enlisted, they join the armed
forces of their country.

an officer of low rank in most armed forces.

a soldier whose job is to fight on both land and sea.

a country’s armed forces, or the people who are in
charge of them.

a planned movement by a military group involving
many soldiers, vehicles, ships, or planes in a particular
place.

a weapon that travels under its own power for long
distances and explodes when it hits its target.

the part of a country’s armed forces that can fight at
seq.

a powerful bomb or other weapon that uses nuclear
energy.

a group of soldiers that can be divided into smaller
groups called battalions and whose leader is called a
colonel.

a planned activity involving a lot of people, especially
soldiers or police officers.

military efforts to prevent war, especially between
groups who have been fighting.

a small group of soldiers that a lieutenant is in charge
of

a soldier or a group of soldiers who are not fighting
but who are available to fight.

pl soldiers, especially in large numbers.



warfare the activity of fighting a war.
weapon an object that can be used to hurt people or damage
property, for example a gun, knife, or bomb.

6.1. Match the words in the left-hand column with those in the right to make
terminological word-groups.

armed corps
lethal force
marine capability
military combat
unarmed weapon
air submarine
nuclear forces
missile service

b) Make up your own sentences with the word-groups.

6.2. Replace the underlined word(s) with a single word that has a similar meaning.

1. The decision was taken by the armed forces.
2. There was very little armed fighting in the forest yesterday.
3. Undoubtedly, this gun is a deadly weapon.

6.3. Complete the sentences with a single word in each space.

1. During the war their forces were engaged in guerilla

2. He had to leave shortly after he was in the Army.

3. The officers all carried automatic

4. Large numbers of soldiers were

5. The armed forces are called upon to a351st in international

operations.

6. army is only mobilized when needed and is therefore much
cheaper.

Communication Activities:

1. Give information about military service in your country. Is it enforced?
What is your personal attitude to military service?
2. Speak about a professional and a reserve army in your country.
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3. What do you know about the nuclear capability of different countries in
the modern world?

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Anrno-pycckuit BoeHHbIN ci1oBapb = English-Russian Military Dictionary: B 2 T.: A-L.
okosto 70000 Tepmmuos / [Cymswiosckuit I'A. n gp.]; Ilog pen. B.H.IlleBuyka,
B.M.IlomoxmHa. - V3manmne 3-e, miepepad. u gor. - Mocksa: Boennsaar, 1987. - 655 c.

2. AHrno-pycckum BoeHHBIN cyioBapb = English-Russian Military Dictionary: B 2 T.: M-Z
okosto 70000 Tepmmuos / [Cymswiosckuin I'A. n gp.]; Ilog pen. B.H.Illeuyka,

B.M.IMomoxmHa. - V3nanmue 3-e, nepepab. u gor. - Mocksa: Boennspgat, 1987. - 688 c.

Unit 7

Nature, Environment and Ecology

Garden Glossary

annual

biological pest control

bulb
compost

cultivate

germination
growing season

hedge

lawnmower
mulch

organic gardening
ornamental

perennial

28

a plant that grows for only one season

using living organisms, such as beneficial insects
or parasites, to destroy garden pests.

the part of a plant that is shaped like an onion from
which a flower grows.

a mixture of decaying plants and vegetables that is
added to soil to improve its quality.

to make land suitable for growing crops or plants.
a) to grow crops or plants, especially in large
quantities.

the sprouting of a seed.

the number of days between the average date of the
last killing frost in spring and the first killing frost
in fall.

a line of bushes or small trees growing close
together around a garden or field.

a machine used for cutting grass.

decaying leaves or other plant material used for
protecting the roots of plants and improving the
soil.

gardening without the use of chemical or synthetic
fertilizers and pesticides.

a plant that is grown strictly for its foliage or
flower.

a plant that grows back every year.



propagation

spade

starting new plants by various methods such as
from seeds or from cuttings taken from mature
plants.

a tool used for digging that consists of a handle
and a flat metal part that you push into the earth
with your foot.

Environmental Protection Glossary

breed

captivity

conservation

deforestation
eco-friendly

environmentally friendly
extinction

habitat

meadow
nest

recycling

reserve

species

wildlife

a particular type of animal that is different from
others but not so different that it is another
species.

a situation in which wild animals are kept in a
place such as a park or zoo instead of being allowed
to live in their natural environment.

1) the management of land and water in ways that
prevent it from being damaged or destroyed; 2) the
careful use of energy, water, and other resources,
so that they are not wasted or lost.

the process of removing the trees from an area of
land.

designed to cause as little harm as possible to the
environment.

designed not to harm the natural environment.

the situation when an animal, plant, or language
no longer exists.

the type of place that an animal normally lives in
or a plant normally grows in.

a field where grass and wild flowers grow.

a structure that birds make to keep their eggs and
babies in. nest v.

the process of treating waste materials such as
newspapers and bottles so that they can be used
again.

Br E an area of land where wild animals or plants
are officially protected.

a plant or animal group whose members all have
similar general features and are able to produce
young plants or animals together.

animals, birds, and plants that live in natural
conditions.
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7.1. a) Match the words in the left-hand column with those in the ri¢ht to make
terminological word-groups.

acid waste
carbon species
global changes
greenhouse effect
toxic emissions
shrinking warming
endangered habitat
climatic rain

b) Muake up your own sentences with the word-groups.

7.2. Complete the sentences with a single word in each space.

1. This rare bird in in danger of losing its natural

2. The species is on the verge of

3. Over 130 of birds have been recorded in this National Park.
4. We can protect certain animals and birds by creating

5.1f continues, there will be no forest left in twenty years.

7.3. Translate the sentences into Russian. Underline terminological units and pay
special attention to their translation.

1. Emissions-control devices have made a major contribution to cleaner air,
but their effectiveness depends on their working properly.

2. Perturbations of the carbon cycle arise from virtually all aspects of
human economic behavior, from subsistence farming to manufacturing to
use of fossil fuels to supply energy.

3. Carbon dioxide resulting from the combustion of fossil fuel in power
plants is captured and then sequestered for centuries in the ocean, in deep
aquifers, in geologic formations, or in other reasonably long-term sinks.

Communication Activities:

1. How can we protect wildlife? What could you personally do to protect
the local environment?

2. What do you think the world will be like in 50 years if we do not change
our ways?
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Recommended Terminological Dictionaries:

1. AHDIO-pyccKuil, PyCCKO-aHITIUVMCKUI 3KOJIOTMYEeCKU CJIoBapb-cipaBoYHMK: OK.
10000 cos. eguamiy / Accor. Cukemn u VIH-T mops B 3aimmBe Hetodaynn (dopuna,
CIIIA); Heutrp pest. Dxosor. O6pasosanus v HoBbIl KysibTyp. 1 5KOH. onbIT (Mocksa,
Poccmst); Cocr.: A.JO.3y0OkoB 1 ap. - M.: M3znat. dom «Mypasent-T'ai», 2000. - 352 c.

2. AHrno-pycckum sKostormdecknuit csioapb: Ok. 35000 trepmunos = English-Russian
Ecological Dictionary / I'H.Axxururos, VI.V.Mas3yp, I'.Sl.Martuc u gp.; ITox obur. pyk.
I'' H.Axoxururosa. - 2-e usp,, crep. - M.: Pyc. fIs., 2001. - 603 c.

3. T'ompabepr A.C. AHIJIO-pYCCKUV CJIOBaphb II0 3HEpreTuKe ¥ 3allliiTe OKpY Kaloller
cpensr: Ok. 40000 repmmuos 1 5000 coxp. - M.: PYCCO, 2001. - 768 c.

4. Koparrenko E.I'. Anrno-pyccknii skostormueckumt ciiosapb: Ok. 32000 TepmuHoB =
English-Russian Ecological Dictionary. - M.: OTC, 2000. - 781 c.

Glossary

appliance

artificial intelligence

astrophysics

automation
biotechnology

cryogenics

cybernetics
digital television
e-commerce

ergonomics

gadget

Unit 8
Science and Technology

a machine or piece of equipment that you have in your
home, for example a washing machine or refrigerator.
the use of computer technology to make computers and
other machines think and do things in the way that
people can.

the scientific study of the physical and chemical
structure of the stars, planets, and other objects of the
universe.

a system that uses machines to do work instead of
people, or the process of changing to such a system.

the use of bacteria and plant and animal cells for
industrial or scientific purposes.

the science that studies the effects of low temperatures,
especially the use of low temperatures for preserving the
bodies of dead people.

the use of technology to make copies of natural things,
for example artificial body parts.

a system of television broadcasting that uses electronic
signals.

buying and selling goods on the Internet.

the study of the way furniture, equipment, etc. can be
designed so that it is easy and comfortable to use and
produces the most benefits to the user.

a small tool or piece of equipment that does something
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useful or impressive.

gene therapy a medical treatment in which genes are put into cells in
the body in order to cure some types of illness.

genetic engineering  the practice or science of changing the genes of a living
thing, especially in order to make it suitable for a
particular purpose.

geopolitics the study of how a country’s position, economy, and
population influence its politics, especially in relation to
other countries.

installation 1) the process of putting a new system or piece of
equipment in its place and making it ready for use; 2) a
system or piece of equipment that has been installed
somewhere.

maintenance work that is done to keep a building, machine, or piece
of equipment repaired and in good condition.

nanotechnology the skill of building very small machines by using
computer technology.

overhaul a thorough repair to a machine a) a complete change to
a system that is intended to make it work more
effectively.

satellite an object that is sent into space to travel round the
Earth in order to receive and send information.

8.1. The column A includes terms denoting branches of industry. The column B
includes terms denoting products. Find the matches.

A B

1. chemical industry a. petrol

2. automobile industry b. smart buildings

3. construction industry c. automatic transmission
4. pharmaceutical industry d. operating system

5. textile industry e. alkali

6. film industry f. synthetic fabric

7. software industry g. documentary

8. oil industry h. medication
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8.2. a) Match the words in the left-hand column with those in the right to make
terminological word-groups.

satellite energy
molecular travel
information graphics
solar television
computer technology
word modification
interplanetary biology
genetic processor

b) Muake up your own sentences with the word-groups.

8.3. Expand the abbreviations ¢iven below and translate them into Russian:

VHEF, GPS, Al, PDA, ISP, GM.

8.4. Match the expressions in the left-hand column with opposite expressions in
the right.

privatisation service industry

manufacturing industry low-technology

heavy industry light industry

high-technology nationalisation or state ownership

Communication Activities:

1. Think of a “smart” device that you would find useful in our everyday
lives. Describe what it would look like and what it would do.

2. Have people become dependent on technology? Express your ideas in 5-
6 sentences.

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Anrno-pycckuin nommrexuudeckunt cosapb / Cocr. I0.I.Cunpees. - Poctos
H/: ®enuxkc, 2002. - 831 c.

2. AHrIo-pycckuil cIoBapb KOMIIbIOTepHBIX 1 VIHTepHeT-TepmuHOB = English-
Russian Computer & Internet Dictionary / I'n. pen. VL. Xenr. - M.: Moscow International
Publishers, 2000. - 409 c.
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3. AHIJIIO-pyCCKUV CJIOBaph IO  BBIYMCINTEILHOM TexHuKe: Kowrborepsr,
MyJsbTUMenna, ceTw, VIHTepHer, TermekommyHuKaumy, Windows: ceemre 28000
tepmuHOB / Ion pen. M.JLT'ytkuna. - M.: DTC, 2004. - 490, [1] c.

4. Baymmua EJO. PerukoB B.H. Tepmuubl coBpeMeHHOV MHPOPMATUKIN:
IIporpaMMMpoOBaHIe, BBIUMCIIUTe/IbHAsA TexHMKa, VIHTepHeT: aHIJIO-pYCCKUM, PYCCKO-
aHDIIMVCKUIL ~ cjioBapbk:  Oostee 6000 10B, yCTOVUMBBIX CJIOBOCOYETAaHWUII U
cokpateHui. - M.: Dkemo,  2007. - 636, [1] c.

5. Bockobomumkos ~ b.C.  CoBpeMeHHBII  aHITIO-PYCCKUII  CJIOBaph IO
MAaIIMHOCTPOEHMIO ¥ aBToMaTm3auuu Ipomssoactsa = Modern English-Russian
Dictionary of Mechanical Engineering and Industrial Automation: ox. 15000
TepmuHOB. - M.:PYCCO, 2003. - 307 c.

6. Jlyrmackum f1.H., ®esn-Kwmuckas M.C., Kabupos [0.C. Aumio-pycckmm
CJIOBapb IO 3JIEKTPOTeXHMKe M 3iekTposHepreTuke = English-Russian Dictionary of
Electrical and Power Engineering: c ykas. pyc. TepmutoB: ok 45000 TepMuHOB. - 4-e
msg., uctp. - M.: PYCCO, 2003. - 611, [1] c.

7. Macnoscknmm E.K. AHITIO-pyccKum cj10Bapb IO BBIYMCIIUTEIBHBIM CHCTeMaM W
vHPOpMaLMOHHBIM TexHostorusM: ok. 55000 repmmuoB. - M.: PYCCO, 2003. - 812 c.

8. HoBbIlt aHIII0-pyCcCKmii CJI0Baphb-CIIPaBOYHMK IToyIb30BaTesst I IK-nepconanbHOro
kommbioTepa / Coct.: O.H.3nax, A.I Kaymammnux. - 3-e msg,. - YibsgHoBck: CTpekeHb:
JIepokc, 2001. - 382 c.

9. Pyccko-aHDIMVCKMUM mojmTexHudeckumt c1oBapb: Ok. 90000 TepmuuoB /
Kysuenos b.B., Ilepnos H.V., SIukosckumt I'H. u agp.; Iloxn pen. b.B.Kysnemosa. - 7-e
nsg,, crep. - M.: PYCCO, 2001. - 723 c.

10. Candysumna P.C., Candysumna A.P. YHUBepcasIbHBIN JIEKCUKOH: XMW, PU3MKa
Y TexHOJIOrMs (Ha pyccKoM m aHDIMmcKoM si3blkax) = Universal Concise Dictionary:
Chemistry, Physics and Technology (English and Russian): Cripas. - M.: JIoroc, 2002. -
447 c.

11. CoBpeMeHHBIVI aHIJIO-PYCCKUT TIOJIMTeXHMYecKum cjioBapb = Modern English-
Russian Polytechnical Dictionary: 125000 csios / [cocT. B.B.byTHUK]. - M.: Beue, 2006. -
512 c.

Unit 9
Building Construction and Architecture

Glossary

arch a curved structure at the top of a door, window, or
gate; a) a structure with a curved top and two
straight sides that you can walk through; b) a
curved structure, especially one that supports a
building or a bridge.

attic the room in a house under the roof.

basement the part of a building that is partly or completely

below the level of the ground.
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beam
brickwork
canopy
construction site
carving
chisel
foundation
frieze
framework
girder

joist

mortar

moulding

mural
partition

pediment
plaster
reinforced concrete

scaffold

slab

stucco

a long thick piece of wood, metal, or concrete that
supports a roof.

the bricks in a wall or building, or the pattern that
they form.

a curved roof over part of a building.

a place where a building is being built or repaired.
an object, pattern or piece of writing made by
cutting stone or wood.

a tool with a flat metal blade used for cutting wood
or stone.

the part of a structure of a building that is below the
ground and supports the rest of it.

a line of decoration around the walls of a room or
building.

a structure that supports something and makes it a
particular shape.

a very large metal bar used for making the frame of
a building, bridge, or other large structure.

a long piece of wood or metal put below a floor or
ceiling to support it.

a substance used in building for joining bricks or
stones, made by mixing together sand, water, and
lime.

a small decorated area of stone or wood at the edge
of a wall or around a door, picture frame, etc.

a large painting done on a wall.

a wall, screen, or piece of glass used to separate one
area from another in a room or vehicle.

a decoration shaped like a triangle built over the top
of a door, window, etc.

a substance that is spread onto walls and ceilings to
form a hard smooth surface.

concrete with metal bars inside it to make it
stronger.

a structure consisting of poles and boards on the
outside of a building, that people stand on when
they are working on the building.

a large flat piece of a hard material such as stone or
wood.

a substance used for covering walls, usually on the
outside of a building, to give them a rough surface.
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prefabricated

transom

trowel

vault

window-frame

9.1. Match the words in the left-hand column with those in the right to make

adj a prefabricated building is built in sections that
can be moved and put together quickly.
prefabricate v.

a bar of wood or stone across a window that divides
the window into two parts; a) a bar of wood or stone
across the top of a door that separates the door from
the window above it.

a small tool with a flat blade used for spreading
substances such as cement or plaster onto bricks and
walls.

a curved structure that supports or forms a roof,
especially in a church.

the frame around the edge of a window.

terminological word-groups. Find their Russian equivalents.

external joist

crane concrete
construction  wall

floor unit
supporting work
prefabricated finishes
assembly method
reinforced architecture
urban operator

b) Make up your own sentences with the word-groups.

9.2. Translate the phrases and use them to describe the building process of a block

of flats.

to draw the plans, to define the size, to dig an excavation, to carry out
foundation, to carry the weight, to deliver to the site, to pick up the units,

to assemble by crane, to level the site, to put in position.
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9.3. Translate the sentences into Russian. Underline terminological units and pay
special attention to their translation.

1. MotorLink is a digital data communication technology which provides
improved control and functionality where automated windows and
natural ventilation are part of a building management system (BMS).

2. Fibre cement is a modern building material that can enable building
designers to replicate a style that reflects the traditional building style of
the local area or, if they wish, to make a break from the past with engaging
colours and finishes.

3. A fluorescent glass light box extends this light-wall effect around the
lower parking level of the office atrium (where most occupants enter),
doubling as a radiant path to and from the plaza.

Communication Activities:

1. Describe the house of your dream (its size, design, decoration, etc.).

2. Prepare a report about one of the architectural styles. Speak about its
history, characteristics, and famous buildings. You are welcome to present
illustrations.

3. Prepare a report about one of the famous buildings of the world or some
place of interest of your city/town. Speak about its history, designers and
architects, and architectural features. You are welcome to present
illustrations.

Recommended Terminological Dictionaries:

1. bypmax A.V1., bypmnak /1.I'., Masypenko JI.B. AHIio-pycckui cjioBapb CTPOUTEIBHBIX
TepMnHOB. - K.: Buina mxkosa, 1992 - 230 c.

2. Homuuckass VI.M. AHIIO-pyccKuy apXUTeKTypHbI cioBapb = English-Russian
Architectural Dictionary: (20000 ciioB). - M.: 2Kupad, 2000. - 302 c.

Unit 10
Cars
Glossary
accelerator the pedal that you press with your foot to make a vehicle go
faster.
bonnet Br E the front part of a car that covers the engine. Am E hood.
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boot
brake
bumper
clutch
dashboard
engine
estate

fog light
gear stick
hatchback
headlight
horn
hubcap
ignition
jack
mudflap

radiator
roof rack

seat belt
sidelight

silencer
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Br E the covered space at the back of a car, used for carrying
things in. Am E trunk.

[usually plural] the equipment in a car, bicycle, or other
vehicle that you see for slowing down or stopping.

a long thin bar of metal or plastic fixed to the front or back of a
vehicle, designed to protect it if it hits anything.

a piece of equipment in a vehicle that you press with your foot
when you change gear.

the part inside a car where the speedometer and other
instruments are.

a machine with moving parts that uses a fuel to produce
movement, for example in a road vehicle or aircraft.

Br E a long car with an extra door at the back and a lot of space
behind the back seats.

Br E a bright light on a car that helps drivers to see the fog.
SYN fog lamp.

Br E the short metal lever in a car that a driver uses to change
the gears. SYN gear lever.

a type of car that has an extra door on the back that opens from
the bottom instead of the side.

one of the two lights on the front of the vehicle, used for driving
at night.

the object in a car or other vehicle that makes a loud warning
noise when you press it.

a metal cover for the central part of a wheel on a car.

the place where you put in the key to make a car engine’s start;
a. the part of a car’s engine that makes the fuel start to burn so
that the car can start.

a piece of equipment used for lifting and supporting a heavy
object, for example a car when you are changing a tyre.

a piece of rubber that hangs behind a wheel of a vehicle and
stops dirt from the road from hitting the vehicle.

the part of an engine that keeps it from getting too hot.

Br E a metal frame fixed on the roof of a car, used for carrying
large objects, bicycles etc. Am E luggage rack.

a strong belt in a car or plane that you fasten around yourself
to hold you in your seat. SYN safety belt.

Br E one of the two small lights next to the main front lights on
acar.

Br E an object that reduces the noise from a vehicle’s engine.
Am E muffler.



speedometer

tail light
tyre

wheel
windscreen

wing

the piece of equipment in a vehicle that shows how fast it is
going.

one of the red lights on either side of the back of a vehicle.

a thick rubber cover that fits round the wheel of a bicycle, car,
or other vehicle.

a round object that turns round and round to make a car,
bicycle, or other vehicle move.

Br E the large glass window at the front of a vehicle.
windshield.

Br E the part of a car that covers the wheel. Am E usually
fender.

Am E

10.1. Match the words in the left-hand column with those in the right to make

terminological word-groups. Find their Russian equivalents.

exhaust gauge
door seat
petrol radio
temperature wheel
rear-view light
hand plate
seat wiper
passenger cap
steering brake
reversing handle
number belt
windscreen pipe
car mirror

b) Muake up your own sentences with the word-groups.

10.2. Find the synonyms of the following terms:

safety belt, bonnet, trunk, roof rack, gear lever, windscreen, fender,

mutffler, fog lamp.
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10.3. Label the car in the picture below choosing words from the Glossary and
Exercise 10.1.

10.4. Choose one of the terms from the Glossary and Exercise 10.1. to complete
each of these sentences.

Let’s put the suitcases into the
Please, fasten your
When you want to go fast you press the

Drivers use the when it rains.

The are at the front and the are at the back.

I so suddenly because a man was crossing the road in front
of the car.

7. Itis necessary to check the pressure of the regularly.

NG L=

Communication Activities:

1. Prepare a report about the history of land transport.
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2. Express your ideas about the transport of the future (how long it will
take people to get somewhere, how many passengers it will seat, the main
construction materials, etc.).

Recommended Terminological Dictionaries:

1. Bornbiion aHrmo-pycckmnit aBToMoomsibHbIN cioBapb: Ok. 50000 TepmmHoB = English-
Russian Automotive Dictionary / Cocrt. B.P. Jlecos. - CI16.: 5.C.K., 1998. - 830 c.

2. TeepurHeB M.B. AHII0-pyCccKuil 1 pyccKO-aHIJIMICKMY aBTOMOOVIIBHBIV CJIOBAph =

English-Russian and Russian-English Automobile Dictionary: ox. 28000 TepmuHoB /
M.B.TBeputses. - 5-e u3g., nepepabd. ¢ gorm. - M.: PYCCO, 2005. - 564 [2] c.
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Appendix
Sample English-Russian Glossary of Economic Terms

1) account 1. cuér (Oyxearmepckoeo yuéma) || 3ammceiBaTh Ha CUET;
2. (bwmHAHCOBBIV) OTUYET; JOKITA/], COOOIIIeHe; 3. OlIeHKa; OT3bIB; 4. CUETHAS
dopmyrta, XypHasibHas cTaTbs (6 0yxeasmepckom yuéme); 5. perucTp; 6. aren.
OTUéT 00 WCIIOJIHEeHMM TOCYIapCTBEHHOro Oropkera; 7. pl oT4éTHOCTD | |
OTBeYaTh, HECTV OTBETCTBEHHOCTH; 8. pl IeJI0Bble KHUTY; TOPTOBble KHUTT;
9. anea. pacuét 1o OupxeBbIM caennkaM; 10. 3ammch PrHAHCOBOV OTIeparny;
11. anes. caéT, HOmIEepPKMBaeMbIN B OaHKe VTV CTPOUTEITFHOM OOITIeCcTBe (Ha
Komopom xpauamcs OeHveu Bkaaduuxa);, 12. omeparviOHHBIV IIeproy Ha
Jlonpgouckom ¢oHmosont Owpxe; 13. pexs. pexaMmopmaTerndb (kaueHm
PeKAAMHO20 AceHMCmBa UAU OpeAHU3AYUS, HENoCpeOCcmBeHHo pasmewanuyas
pextamHbie Mmamepuarvl 8 cpedcmbax maccoboi ungopmayuu); 14. KIveHT
IIOCTaBIIMKAa WIM TOPIoOBLA (Hanp. nokynamesv HNOAUSPAPUUECKUX UAU
xyooxecmbBeHHvix Mmamepuarol, HeoOXOOUMbIX 0458 U320MOBAEHUA PeKAaMbL);
15. wp. wmck ¢ TpeboBaHMeM  OTYETHOCTV; 16.  IOKYMEHT,
CBU1ETeJIbCTBYIOMINIL O 3aJ0JDKEHHOCTH OJHOIO JIMIIa TIeperl JPyIVIM: CUéT-
daxrypa.

2)  accountancy 1. Oyxraiarepckoe neso; 2. (OyxrajaTepckuii) y4éT;
3. Oyxrasrrepums.

3) accountant 1. xBaymMpUIIMPOBaHHBI OyxrajTep;, Oyxrajrep c
yIIpaBjieH4ecKMy  PYHKIMSAMY; 2. Oyxrajarep-peBu3op, KOHTPOJIED,
ayauTop; 3. 3KCIEePT 110 aHaIM3y OaJlaHCOB 1 (PUHAHCOBOV OTYETHOCTHA.

4)  acquisition 1. mokymnka; 2. oBilageHue; 3. mpuoOpereHue (Hanp.
axyun); 4. riorsiomeHne (komnanuu); 5. BCTyIUIEHVe BO BilajgeHue; 6. cOop
JTaHHBIX.

5) allotment 1. mocoOme; 2. BwimenieHMe (Hanp. cpedcmB uiu aKyuil
nanwuxy); pacrpeneneHue; 3. H0J1s, YacTh, KOJIMYECTBO (HANp. hoHOUpyembix
mamepuanob); 4. yqacToK 3eMJIM, CJaBaeMbI B apeH/y; 5. aCCUTHOBAHMS 13
OrompkeTa; 6. meperavya (PpIOYEPCHOTO KOHTpaAKTa OMpKeBBIM Opokepom
TpeTbeMy JIMITy; 7. paclpeneiieHne IIeHHBIX OyMar B IIOJIHOM WJIN
YaCTMIHOM OOBEMeE 3asIBOK.

6)  balance sheet (Oyxrasrepckurt) OastaHc, 6aJTaHCOBBINI CUET.

7) bankroll 1. 1eHexHble cpeacTBa;  KanWTaj;  COCTOSIHUE;
2. (wuHaHCOBBIe pecypchl; (PUMHAHCOBBIE CPENCTBA; 3. CyOCHAMPOBATH,
dprHaHCHPOBATH.
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8)  bankrupt 1. OaHKpOT (Pusuueckoe AUYO, KOpNOpayus  uAU UHOE
ropuduueckoe AUY0), HECOCTOATEIbHBIV [ODKHMK || OBOOAUTH [0
O0aHKpPOTCTBa; 2. HEIUIATEXeCIIOCOOHBINL.

9) bargain 1. ToproBas [OupkeBas]| chesiKa; OOrOBOp O IIOKYIIKE;
JIOTOBOPEHHOCTb | | BecTM IleperoBOphl, IOroBapMBaTBhCS; 3aKIIOUUTH
CIleJIKy; 2. BBITOJJHAs IIOKyIIKa || Toprosarbcsd; 3. pl ToBapbl IIO
CHVDKEHHBIM 1leHaM; 4. CUTyallysi BpeMeHHOIO CHVDKeHMs 11eH, BBITOTHas
IS IproOpeTeHNs ToBapa; 5. HeOOJIBIIION 3eMeJIbHBIN YIacTOK.

10) Dbenefit 1. npuObUIb; BbITOZA || IIPMHOCUTH HPUOBUIL [IIOJIB3Y];
II0JIy4aTh BBITOMY; 2. IIOJI€3HOCTb, Osaro; 3. OmaropesHue; 4. IeHCHS;
riocodme (Hanp. cmpaxoBoe); 5. nonymuas [nobounas] Beieoda; 6. pl JIBrOTHI,
yCITyTu; IpuBWIernn (Hanp. 8 nai0200010xeHuu); 7. pl cyMMapHble BBITOIBI,
OOILINMII TI0JIE3HBIVI pe3ysIbTaT, SKOHOMMYecKuil 3ddekT; 8. okas3bIBaTh
OJTaronpusITHOE BO3JIETICTBE.

11) bookkeeper cuétHBII pPabOTHMK, cueTOBOH, Oyxrairep (4uyo,
saHumaroweecss Bederuem omuémuocmu 6 eaaBHotl  Oyxeasmepckou  kHuee
npeonpuamus).

12) broker 1. Opokep, Mmaxiiep, IOCpeTHUK (Hanp. 8 onepayuax ¢ yeHHbIMU
oymazamu), (TOPTOBBIN) areHT (upma usu AUYO NO KYnae-npooaxe YeHHbLX
oymae uau mobapob wa Oupxe);, 2. JINLO, IPOU3BOALIIee IIPOHAAXY
OIIVICAHHOTO VMIMYIIIECTBa; 3. OLIEHIIVK OIIVICAHHOTO VMMYIIIeCTBa.

13) budget 1. (rocymapcTtBeHHBIVI) OOIKeT, MHaAHCOBasg cmeTa | |
IpeflycMaTpuBaTh B OIO/KeTe, acCUTHOBATh;, 2. IUIAH KOOPAVMHAIUM
(pecypcoB); 3. 3amac, ypoBeHb; 4. cMeTa (Hanp. pacxo0o8 npeonpusmus Ha
npoepammy) | | cocTaBiIsTh CMeTY; OIOKeTHPOBATh; IUITAHPOBATh.

14) bust 1. cpeiB, mageHue, cran (Hanp. 3KOHOMuueckou axmubHocmu);
2. Kpax; 6aHKPOTCTBO | | 00AaHKPOTUTHCH.

15) buy 1. mokynka || mokymaTe; mpmoOperaTs; 2. amep. pase.
IIOKYITaeMBbIVl ¢ IPUOBUIBIO TOBap; 3. aBaThb B3ATKY; IIOJIKYTIATh.

16) capital 1. (aximMOHepHBIVI) KaIMUTaJL; OCHOBHOWM KamUTaL; (POHIBI
2. IOpeuMyIeCTBO; BBITOfa; 3. OCHOBHAas CyMmMa; 4. KallUTaJIbHBIV,
OCHOBHOV, I'JIaBHBIV; CaMBbIVI Ba)KHBIVI.

17) cartel xaprenp (00veduneHue He3aBUCUMBIX KOMHAHUL C  UYeAbIo
peayaupobanus yen u ycaobut covima mobapob uiu ycaye).

18) cash 1. HajmMuHBle AeHBIM; KaccoBasg HAJIMYHOCTb;, MOHETBI U
OyMa’kHble IeHbI'M (MHOITA IEeHBIM ¥ BeKCesIsd, II0 KOTOPBIM HaCTYIIVII
CpPOK IUIaTeXa) || Hosjy4daTb HaJMuHBle (IO JeHEeXHOMY HIOKYMEHTY);
IpeBpaliaTh B HaJIMYHbIE || HaJIWMYHBIN, KacCOBBIN; 2. cTaThsl OastaHca,
oTpaXkarolllasi HAJIMYHOCTB; 3. IIPOAaTh, pealn30BaTh; 4. HaJIMUHAas ClIeJIKa;
HQJIMYHBIN PACY€T | | 3a HaJIMYHBIE.

43



19) cash limit 1. mpenenbHBII pasMmep KpeauTa; 2. MaKCHMMaslbHas
OZIHOKpaTHasl CyMMa BbIIauy HaJIMUYHBIX B OaHKOMaTe.

20) charity 1. 0J1aroTBOPUTEIIBHOCTH; dwranTpONIIAS;
2. O;laroTBOpUTEIIBHOE 00I1eCTBO; 3. pl Gi1aroTBOpUTEIbHAS 1eATeJIbHOCTb.
21) consumer 1. moTpeOuTeNnb; MOKyIaTelb; 2. KIVMEHT; 3aKa3ulk;
3. aDOHeHT.

22) consumption 1. morpebrieHne, pacxom; 2. pacxop, 3aTrpaTa (Hanp.
SHepaulL).

23) convertibility 1. oOpatuMocTh [KOHBEPTUPYEMOCTb] BaJIIOTHI
(cmenens cBob00HO20 0OMeHa 00HOU Bastombl HA Opyeyr); 2. CBOOOTHBIN OOMeH
BaJIIOTHL.

24) corporation 1. MyHunmmaaureT; 2. oObeAMHEHMe, KOPIIOpalINs;
3. awmep. axKUMOHepHas  KOMIIAaHMS;  aKIMIOHepHOe  OOIIeCTBO;
4. FopuaMIecKoe JINIIO.

25) cost obviuHo pl pacxompl, M3AEPXKKM, 3aTpaThbl; 2. IIeHa, CTOMMOCTS,
cebecTOMMOCTb | | CTOWTB;, Ha3HAYMUTHh lieHy, paclieHuBaTb ToOBap;
3. pl cyneOHBIe M3AEPKKY, CyJeOHbIe PacXO/IbL.

26) creditor 1. xpemuTOop, 3amMMopmasell; 2. MarasuH, TOPTYIOUIUII B
Kpenut; dpupmMa, IPemoCTaB/Isionias KOMMepUYecKUl KpeauT; 3. IIpaBast
CTOpOHa OyXTaJITepCcKOV KHUTA.

27) currency 1. (meHexxHOe) oOpallieHne; CpecTBO oOpallieHns [oOMeHa];
2. neHbru (00b/MHO HAAUUHBIE OeHbeU,: MOHembl, OAHKHOM®L); BAIIOTA;
3. IpOIOIDKUTENTFHOCTE; 4. CPOK JIeTICTBHSL.

28) customer 1. mokymaTenb;, 3aKa3umMK; KIMeHT;, 2. IIOKyIIaTeJIbCKas
3aJI0JDKEHHOCTD (cmambs 0aianca).

29) dealer 1. (po3HMUYHBIN) TOProBell, TOPIOBBII areHT; IIOCPeIHMK
(Mexoy nompebumenem u npousbooumesem); 2. nvuiep; OMPKeBOV TOPTOBeEL
(3axatouarouyuil coeaxu 3a cobcmbernHuvil cuém).

30) debt 1. gmonr, 3aJ0JDKEHHOCTb;, 00s3aTeIbCTBO;  IOJIFOBOM
VIHCTPYMEHT; 2. KPEeONT, 3aéM.

31) default HeBbIIOSTHEHME 00s3aTeIbCTB; HEWCIIOJIHEHVE [1OTOBOPaA;
HeyIUIaTa || He BBIIOIHATE OOs3aTeNIbCTBA; IMpeKpallaTh IDIATEXN
[BRIIUIATY AVBUIEHIOB].

32) demand 1. cripoc; 2. moTpeOHOCTB; HyXXOa | | Hy>XHaTbCs, IIPOCUTH;
3. TpeboBaHMe 3allpoc; 3asBKa, WCK || IIpempasisaATb TpeboBaHUE;
IIPEeTbSIBIATh OPUITMAIIPHYIO IIPeTeH3MI0 (Ha HEIBVDKMMOE VIMYIIIECTBO);
4. 3aKOHHOe IIpUTA3aHNe; d. BbI3BIBATD B CYy/I.

33) deposit 1. Bwiamg (B OamHKe); meno3wT; AelOHMPOBaHME, B3HOC;
3a1aTOK; 3aJI0T; Py4aTeIbCTBO | | HENOHMpPOBaTh, TIOJIOKWUTE Ha XpaHeHE;
BHOCUTH JeHbI'M B OaHK; [IaTb 3aJaTOK; [IeJIaThb B3HOC; IIPeIOCTaBIIATh
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oOecrieueHne; 2. IpeBHIIIEHNE CBOEro KpeamuTa B OaHKe; 3. XpaHWINILE;
CKJIaf.

34) discount 1. ckuka (c 1eHBI TOBapa); 2. JUCKOHT; YU€T Bekceen | |
AVICKOHTMPOBATb;, YYMUTBIBATh; CCy>XXaTb IIOH, BeKcejld IIpU YCJIOBUM
BBIIUIATHI IIPOLIEHTOB BIIEPENT; CHYDKATh YUETHBIV ITPOLIEHT TPV JOCPOYHOM
oIUIaTe BeKceslsd; 3. 3a4€T TpeOoBaHMIL; 4. IPOIIEHT CKUOKM, CTaBKa y4ETa;
5. xommeHcaums 3a oXxugaHue (IIpu IIpuoOpeTeHMM OyAyIIMX YCIyT);
6. pl cyMMa y4éTHBIX oIlepallui (Ha OajiaHce).

35) enterprise 1. mpennpusaTie; 3aBop; ¢abpuka; dpupma, KOMITaHMS;
2. xo3suicTBO; depma; 3. mpennpmHMMaTeIbCTBO; 4. orpacib  (6ud

xo03a1cméa).

36) exchange 1. oOmen || oOwmenmBaTrh; pl TOBapooOMeH, Oaprep;
2. Ouwpxka; 3. pasmeH neHer || oOmeHwmBaTh, pa3MeHMBATH JE€HBIV;
4. VHOCTpaHHAs BAJIIOTA; IE€BM3BI | | BATIOTHBIN 5. Kypc (MHOCTpaHHOV

BaJIIOTHI); 6. PacyéThl IIOCPENCTBOM [eBU3; Olepanuy C MHOCTPAaHHOM
BJIIOTOV; 7. pacuéTHas IajlaTa; pl MHKaccupyeMble depe3 PacuETHYIO
1ajIaTy KpeAWUTHBIE JOKYMEHTHI.

37) expense 1. CY€T; IeHa; pacxo/; TpaTa; CTaThs pacxoda | | OTHOCUTE 3a
CUET; MIPEObsBIIITh CUET, CONMCHIBAaTh B Pacxofl; 2. pl pacxobl, M3OEPXKKH,
3aTpaThl.

38) fee 1. BO3HarpaxieHue; roHOpap; B3HOC, IIOIUIMHA; (IE€HEXHBIN)
cOop (Hanp. mamoxenHbvill), KOMMCCHS, KOMMCCMOHHBII cOOp, IUIaTa 3a
yciayrm | | IuiaTMTh ToHOpap; 2. 10p. IIpaBO HacjleloBaHUd 0Oe3
orpaHM4eHut; 3. 1op. abcoIIOTHOe IIpaBO COOCTBEHHOCT.

39) finance 1. (JwuHaHCOBOe [ejl0, [eHeXHble  OTHOLIEeHMUS;
dvHanCcpoBaHMe; JuHAHCH (npakmuka obpawjeHusa ¢ OeHveaMu U
ynpabaenus umu) || duHaAHCHMpPOBATH;, BecTu (UMHAHCOBBIE OIleparluy;
2. pl pnenpru; dvHaHCH (kanumas, yuacmBywouutl 8 xkaxom-1ubo npoekme);
JIOXOMBI; CpefiCcTBa.

40) firm 1. dwupma; xoMmaHwus; ToproBass ¢duUpMa; TOPIOBBI [IOM;
2. IejIoBoe IMapTHEPCTBO; 3. TBEPOBIV; YCTOMYVBBIN (o ueHax) ; TIOCTOIHHBI.
41) foreign trade BHeITHSS TOPrOBIIA.

42) fraud 1. momieHHMK; 2. oOMaH, MOIIEHHNYECTBO; 3. (aJIbIIMBKa,
TIO/1/1eIKa; TTO/JIOT.

43) fund 1. 3amac; peseps; poHp (Hanp. cmadbusu3ayuoHHbLil oHO UAU PoHO
Basrtommuoeo  peeyaupobanus); 2. pl doHOBL, CcpencTsa; KaluTall, aHedl.
roCyIapCTBEHHBIE IleHHble OyMmaru; amep. IleHHble Oymarm (Hanp.
Kopnopayuil); 3. KOHCOJIMAMPOBaTh; IIOMeIlaTh JeHbIY B roCyJapCTBeHHbIe
IIeHHble Oymarm.

44) furnisher moctaBmuK.
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45) gage 1. 3asior, 3akian | | oTrmaBaTh B 3ajI0T; 2. PydaTesIbCTBO | |
pydaThCs.

46) gain 1. pl npubBUTE (Hanp. nosyuennasn 6 pesyavmame noBvlueHUA YeHbl
unancoboeo  uHcmpymenma); IOXOABL 3apabOTOK; 2. BBIUIPBIBATH;
3apabaTbIBaTh; W3BJIeKaTb MPUOBUIL [BBITOY, IOJB3Y|; 3. IIOIydYaTh,
npuoOperarb, yBeIMUMBaTh; HAOOMBATBCS; OCTUTaTh; 4. IIPUPOCT,
yBelIMdeHue (Hanp. uucieHHocmuy pabouux); 5. IIOBBIIIEHVE BaJIIOTHOIO
Kypca; IOBBbIIIIeHNe IeHbl (PUHAHCOBOIO WHCTPYMEHTa; 6. BBIUIPBIILL
pyHKIIMS BRIVTPBIIIIA.

47)  income goxop(bl); IPUXOZ; 3apaboTOK; IPMObUIb; OCTyIUIeHMs; Oyxe.
BaJIOBasg BBIPyYKa (3a OT4YeTHBIN Ilepuof) || mpuoOpeTaembl panam
oxopa, IpVHOCSIINI Joxof, (00 001uayusx, poHoax).

48) insurance 1. cTpaxoBaHMe; CyMMa CTpaxOBaHWS; 2. CTPaxOBOM
IUIaTEéX; CTpaxoBas IpeMus; 3. cTpaxoBoyt monmc; 4. pl axumy,
BBIITyIIleHHbIe CTPaXOBbIMI O0IIleCTBaMM.

49) interest 1. VIHTEpeC; 3HaveHUe; 2. (MaTepuasbHasi)
3aMHTepecOBaHHOCTD; J0JIS; ydacTue (B KamuTasie) | | 3aMHTepecoBbIBATH;
IpyBJIeKaTh K y4acTuio; 3. (CCYZAHBIN) IIPOLIeHT; IIPOLIeHTHI (Ha KalluTasl),
IIPOLIEHTHBIT ~ J0XO0X; 4.  1ojb3a;  BBIFOHQ,  IIPEVMYIIEeCTBO;
5. MMy1IecTBeHHOe TIpaBo; 6. pl 3aMMHTepecOBaHHBIE JINIIA; J1eJIOBble KPYT;
7. viHTepec (0bsexm cmpaxoBanus).

50) investment 1. MHBecTMpOBaHMe; ITOMeIIleHMe KanTasa; 2. MHOTAa pl

VIHBECTULIVI, KarnuTaJIbHbIe BJIOXKEeHNH, KaIITaI0BJI0KeHIs;
3. KaluTaJIbHbIe 3aTpaTbl; COBOKYIIHOCTb 3aTpaT; 4. BJIOXKeHNs B lleHHBbIe
Oymarm.

51) loan 3aéwm, ccyma; KpeauT | | JaBaTh B3alIMBL, CCY>KaTh.

52) long-term contract 107ITOCPOYHBIV KOHTPAKT.

53) loss motepsi, morepu; rubesb; 2. yOBITOK; yTpaTa; yIepO; ypoOH.
3. cTpaxoBOVI CIIyJart.

54) manufacturer 1. (dpmpMa-)13roTOBUTEII; IIPOM3BOOUTENID;
rocTaBIMK; 2. paObpmKaHT; IIPOMBIIUIEHHOCTh;, 3. dupMa [KomItaHV]
oOpabaThIBatoIer IIPOMBIIIIEHHOCT.

55) manufacturing 1. IPoOM3BOACTBO; WM3roTOBJIeHME; OOpaboTka | |
IIPOMBIIIUIEHHBIV; IIPOV3BOICTBEHHBIVI; 2. oOpabaThIBatoIias
IIPOMBIITUIEHHOCTb.

56) market 1. ppiHOK (Kak 3KOHOMMYeCKas Kareropms) || HaxomuTb
PBIHOK cObITa || pbIHOUHBIN; 2. OMpXKa; 3. COCTOsSAHME KOHBIOHKTYPBHI;
4. TOpOACKOV PBIHOK; 5. TOpProwis || ToproBaTh; cObIBaTh [IIporaBaTh,
peayn30BaTh| Ha  pblHKe; 6. amep. crelyaa3pPOBaHHBIN
IIPOIOBOJILCTBEHHBIV MarasuH.
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57) marketing 1. pearm3aims; cOBIT; cucTema cOBITa; TOPTOBIIS;
2. MapKeTHHT (opeanusayus cObima) Kak Hay4dHas OVCLIMIUIVHA.

58) merchant (omToBBIVI) TOprosell, Kyllel]; Iojly4yaTeslb IUIaTeXa | |
KOMMePUeCKIi, TOPTOBBIVL.

59) middleman 1. komuccrioHep; HOCpeTHMK (MEXIy IIPOVU3BOAMTEIEM U
roTpeduTesieM); 2. KPyIIHBIV apeHIaTop, CHAOMINIT HeOOoJIblINe yYacTKU
MeJIKMM apeHfaTopaM; 3. CTOPOHHWIK CpefqHeln JIMHUM, CTOPOHHUK
YMEepEeHHBIX IeVICTBUIL.

60) monetary 1. MoOHeTapHBIVI, [deHEXHBIV, KPEIUTHO-IEHEXHBIN;
2. BAJIIOTHBIV.

61) money-lender 1. xpengurop, ccymonaresib; 2. pOCTOBIIMK.

62) offering 1. nmpemioxeHue; 2. pl 1leHHBle OyMarwy, mpejjiaraeMble K
IIpofiaxe.

63) payment 1. Bo3HarpaxjeHmue; IUIATEX; oOIUIaTa (Hanp. Bekcess);
TIoralrieHue JojIra; IoydeHne aeHer (044 kpedumopa).

64) pecuniary 1. meHeXxHBbIVI, (PUHAHCOBBIN; 2. obOJIaraeMblil JIeHEeKHBIM
mrpadoM.

65) penalty 1. mrpad; HeycTtovika (no OoeoBopy); 2. wp. HaKazaHUE;
KapaTeslbHas Mepa [caHKIys].

66) perks HambOaBKky; MpMOaBKM; JTOIIOJTHUTEIBHBIE JIBIOTHI.

67) pinch 6upx. BHe3arTHOe HOBBIIIIEHVE KYPCOB U4l 1IeH.

68) prepayment 1. aBaHCHPOBaHWE; BBIIUIATA aBaHCOM,
IpeBapuUTelibHasl OIUIaTa; QpaHKMpoBaHMe; 2. IIpelolvlaTa; aBaHC;
3. JocpoYHad BbIIDIATA.

69) price system 11eHOBad cyCTeMa; CCTeMA LIeH.

70) price tag 1. gpiblk C yKasaHMeM IeHBl, LeHHUK; 2. QuKcauys
[ycTaHOBIIeHME] 1I€HBI.

71) profit 1. mpubeUs; moxon || moiydaTe HIpUOBUIE;, 2. IIOJIB3a;
BBITOZIA | | IIOJIB30BATBCS; M3BJIEKATH II0JIB3Y; IIPMHOCUTH IIOJIB3Y; OBITH
T10JIe3HBIM.

72) promotion 1. comericTBMe; IOOIIpeHMe;  CTUMYJIMpPOBaHMUE;
2. ocHOBaHUe, yupexieHue (Hanp. pupmesl); 3. IPOOBIDKEHME II0 CIIyXOe;
4. copmevicTBMe B IpofaXke ToBapa; Mepbl IIO VBeIMYEHUIO COBITa;
peKIaMHO-IIPOIIATaHANCTCKasg ~ AeSTeJIbHOCTb;, 5.  IIpemocTaBIIeHue
nipedepeHIINTL; ITpedepeH N, IIPOTEKIIVOHVICTCKYIE MePOIIPUA T

73) property 1. coOCTBEHHOCTB, MMYIIIECTBO; 3eMeJIbHasl COOCTBEHHOCTB;
MMeHMe; 2. 10p. IPaBO COOCTBEHHOCTNM; OOBEKT IIpaBa COOCTBEHHOCTV;
3. CBOWICTBO; KaueCTBO; XapakTepHas oOcoOeHHOCTb; 4. mpanch.
IIepeBO3VIMBIN IPY3.
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74) proprietorship 1. mpaBo  coOCcTBeHHOCTV;  COOCTBEHHOCTBH;
2. 3eMerlbHasg COOCTBEHHOCTb;, 3. KOMMepUecKoe IIpedIpusTue,
IIpVHAITeXalree OJHOMY JINILY .

75) provision 1. cHaOxeHm1e, obecrreueHme | | cHaOXaTh, oOecrieumBaTh;
2. TIOJIOXXEeHWe, YCIoBMe (JOTroBOpa), OTOBOPKA; 3. 3aroTOBKa; pe3eps;
4. pesepBHbII HOHA; 5. pl TPOHOBOIBCTBEHHBIE TOBAPHI, IIMIIEBBIE
IIPOAYKTHL; 6. Mepa IIPeIOCTOPOKHOCT.

76) purchase 1. mokymKa, 3aKylKa, KyIUIf || IHOKymoaTh, 3aKylaThb;
nproOperarp; 2. KyIUIEHHas Belllb, IOKyIIKa; 3. CTOMMOCTB; II€HHOCTB;
4. rogosov Ioaxof, (¢ 3emau); 5. BBITOIHOE II0JIOKeHVIe, ITPeVMYIIeCTBO.

77) raider 1. HaéTUMK; 2. OuUpK. CKYHIIMK aKIU (C YeAblo npuodpemenus
KOHMPOAS HAO KOMNAHUETL).

78) receding price 1. cHmKamoIascsd IeHa; 2. CHVDKAIOUIUICSI Kypc
LIeHHBIX OyMar.

79) rent 1. peHTa; apeHOHas IUlaTa; KBapTMpHasd Ivlata || obraraTh
apeHOHOV IUIATOV; COaBaThb B apeHOy; OpaTb B apeHAy, apeH0BaTh;
CHMMAaTb; 2. HaéM, IpoOKaT; IUIaTa 3a IIPoKaT || oTHaBaTh Ha IIpOKaT;

3. 10X01 C HEIBVDKMMOCTYL; 4. pl MHOTOKBapTVpPHBIE TOXOIHBIE JOMa.

80) retailer 1. po3HMUYHBII TOprosel; 2. IpeOIpuLATHie PO3ZHUYHON
TOPrOBJIV; 3. MHBECTULIVMIOHHBIV MHCTUTYT, PeaIn3yIomil [leHHble OyMaru
cpeny HAVBUIY aJIbHBIX ITOKyIIaTesIevL.

81) sale 1. wacto pl mpomaxa; cOBIT; peasM3alyisd; 2. TOPTOBJIS; TOProBas
cresika; 3. pacupopaxa (no cHuxeHHsiM yenam); 4. Ipopgaka C TOPIOB;
Ipoiaka C ayKIMoHa; 5. pl 00béM mpoax [cObITa]; ToBapooOOpOT.

82) saving 1. skoHOMUS; cOepexeHMe || 3KOHOMHBIV;, cOeperaroIui;
2. yacto pl cOepexeHns; HakoIUleHMe (KaK IIpollecc oOpa3oBaHMs
cObepexxeHmmM).

83) seller 1. mponaselw; Toprosel; 2. Hpou3BOALIas OTpacib (Hanp. 6
hopme mexcompacaeBoeo bararca); 3. XOIOBOV TOBAP.

84) share 1. gossi, 9acTh; y4acTue; DOl yUaCTVsL; JOJISE COOCTBEHHOCTVI;
nmant | | menmTb(csi); pasfesiaTh; y4acTBOBaTh; OBITH MAWIIMKOM; VMEThb
HOJIIO; 2. ane. akius; 3. pl aKIMIOHepHBIVI KallnTaJl.

85) shareholder aximonep, Bilajertel] axkiiWiL; MaMIIMK; Hdep>kaTeslb
AKIIMVA.

86) sponsor for a loan rapaHT 3arima.

87) stock exchange doHmoBas 6upxka.

88) tax 1. Hastor; cOop; mouuIMHA; II0AaTh; 2. oOyoxeHune || obraraTh
HQJIOTOM U/U TIONUIVMHOV; 3. amep. pasze. pasmep cuéTta;, 4. WIEHCKMe
B3HOCHI || B3MMaTh WIEHCKME B3HOCBL 5. amep. pase. Ha3Ha4aTb I

CITpalliBaThb II€HY.
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89) taxation Hasroroo0s10XeHMe, B3VIMaHVe HaJIOTOB.

90) tenancy 1. BimageHme (Hanp. HedBuxumocmuio); 2. apeH/a; BjIaJieHre Ha
IIpaBax apeHAbl; BJIaJleHVe Ha IIpaBax WMYIIeCTBEHHOIO HaviMa;
3. apeH/JOBaHHOE VIMYIIIECTBO.

91) tenant 1. Briamesner;; 2. HaHMMATeNb, CBEMINVK, apeHAATOP | |
HaHVMMAaTh; apeH/I0BaTh; BJIaJieTh Ha IIpaBaxX apeH/Ipl; 3. XIUTeJIb.

92) tender 1. mpemioxeHue (nucoMmeHHoe); IIpelJiOXeHMUe, 3asBKa (Ha
mopeax); odpepTa | | npemiarars, AejaTh IIpejIoXKeHNe; 10aBaTh 3asBKy
(Ha mopeax); 2. cMeTa TIOApsIYMKa Ha Toprax; 3. 3asBKa Ha O[PS
4. 3asBjIeHMe O IIOAIIMCKe Ha IleHHble Oymaru | | momaBaThb 3asiBjIeHME O
IIO/IIVICKe Ha lLleHHble OyMary; 5. TOpru; ayKImoH; 6. cymMMa, BHOCUMas B
yIUIaTy AoJjira || BHOCUTBH JIeHBIM B CYUET [ojira; 7. IpejlaraTb cHavdy
(moBapa); mpemiarate (6 ynaamy); IpemylaraTb McIIOIHeHVe (doeobopa);
IIPEJICTABIIATD (00KYMEHMIbL).

93) trade 1. Toprosis; KoMMmepLus | | TOproBaTh; 2. OTpaciib TOPTOBIIV;
OTpaciib ~ HIpPOW3BOACTBA;  OTpacyib  IIPOMBIIUIEHHOCTM;  TpyIIIa
IIPOV3BOANTENIEN], KOHKYPUPYIOIIMX MeXIy co0O Ha OIHOM PBIHKE;
IIPOMBIIIJIEHHOCTD; 3. TOPTOBLIBI; PO3HUYHbBIE TOPTOBLIBI, TOPTOBbIE KPYTIVi;
4. po3HMYHAs TOPTOBIIS; 5. mpednpuUHMMaTeIN; 6. IIpodeccus; peMecsio;
3aHATHME; 7. KIMEeHTypa, IIOKynaTen | | ObITh OCTOSHHBIM ITOKyIIaTeIeM
MarasmHa; 8. comjalleHue, cAelKa; oOMeH; Oaprep || MeH:TSH,
oOMeHMBaTb(cs); 9. onepaumsa c 1eHHbIMM Oymarammu; 10. mop. peric | |
coBepIIaTh pevic (0 epy306bix cyoax).

94) trader 1. Toproser; 2. OupxeBoy Opokep [MaKilep]; CIIEKYJISHT;
3. Toprosoe cymHO; 4. WwieH OVpXM, HEIOCPeNCTBEHHO yYacTBYIOIINI B
TOpTre 3a CBOV CUET.

95) transaction 1. BeneHme (zen); 2. gero, caeska, onepariys; 3. pl Tpynel,
IIPOTOKOJIBI (HAayUYHOTO yUpeXaeHus Wwin oliiecTsa); 4. MyupoBas CIIeJIKa;
yperyianpoBaHye Criopa ITyTéM KOMITPOMVICCA.

96) trust 1. Bepa; moBepue; OTBETCTBEHHOCTD; 2. TPaCT, JOBEPUTEIILHBIN
donm; nosepuTenbHAs COOCTBEHHOCTH; OIl€Ka; VIMYIIECTBO, BBEpPEHHOE
IIOIIeYeHIIO; JI0BepUTeIbHbIe MMYIIIeCTBEHHBIEe OTHOIIIEHVS; yIIpaBJIeHVe

COOCTBEHHOCTBIO IO  JIOBepeHHOCTM ||  [JoBepsATb, HOpPydYaThb
IIOIIeYeHMIO | | JIOBepeHHBIVI; yIIpaBIsgeMbllI 10 JOBEPEeHHOCTV;
3. KOHIIepH; TPecCT; IIPOMBIIIUIeHHOe 00beTHeHMe; 4. KpenuT | | maBaTh B
KpeuT.

97) value 1. 11eHHOCTD (8 3KOHOMUYUECKOM U IMUUECKOM CMbicAe) | | TIeHUTH;
2. crommocTb (0co0. 8 Kaaccuueckorl OOMAPKCUCTICKOU U MAPKCUCHICKOT
NOAUM3KOHOMUU); 3. CTOUMOCTb (6 xosaticmbennou npaxmuke); 4. BaoTa;
CyMMa BeKCessl UAU TPAaTTBl || BBICTABIISITE BeKCelIb UAU TPATTY;
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5. onleHka | | olleHMBaTh; IIPOM3BOAUTH OLIEHKY; 6. BeJIMYMHA; 3HAUYEeHUE;
Ba)XHOCTB; 7. IleHa; 8. uacmo pl dpaxToBble CTaBKMN.

98) venture 1. prickoBaHHOe IIpeIIpUsATIE; CIIEKYJIALNS; KOMMepUYecKoe
IIpefIpuATIIe | | PUCKOBATh; CIIEKYJIMPOBaTh; 2. TOBAPHL, OTIIPaBIIsieMble 3a
IrpaHMIy Ha PUCK OTIpaBUTeNs; OTIpaBKa TaKMX TOBAapoB; 3. OOBEKT
creKysumy; 4. cyMMa, IogBepraeMasi puUCKy; 5. BTOp)KeHVeE B HOBYIO
o0J1acTh IPOWM3BOACTBA; Mepbl IO OpraHM3alMM HOBOI'O IIPOM3BOCTBA
(cBs3amHble ¢ puckom).

99) voucher 1. nopy4nTesb; IMCbMEHHOE IIOPYUYNUTEIIbCTBO; 2. TapaHTS;
3. [EeHeXHBII OIlpaBAaTe/IbHBIN JOKYMEHT (Hanp. ONAAUEHHbIU CUEMm-
haxmypa, noeawleHHwvll  cuém, KBumanyusd), PpaclncKa; HaKIaJgHasd;
4. KOHTpPOJIBHBIVI TaJIOH; KOPeIOK; Bay4ep; 5. CBUIETeNIbCTBO; 6. Bayuep,
IpuBaTM3allMOHHbIN 4veK (6 Poccuu u Op. cmpauax); 7. 1w0p. BBI3OB
IIOpYYUTeJIs [CBUIeTe ] B Cy.

100) wholesale 1. orrToBast TOprosiisi; 2. TOProBaTh OIITOM, BECTV OIITOBYIO
TOPTOBJIIO; 3. OIITOBBIV; 4. OIITOM; IIO OIITOBOVI IIeHeE.
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Sample English-Russian Glossary of Motor Transport Terms
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12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27
28
29
30
31

32

English Term

accelerator
acceleration
antifreeze
aerial
bonnet
boot

brake

brake light
brake pedal

breakdown lorry

bridge
braking
bumper
battery
cab

car

car radio
car wash
caravan
choke
clutch
coach
convertible

crankcase
cross-road
dashboard
door

door handle
driving seat
engine
estate

exhaust pipe

Russian Equivalent

ITelajlb Tasa, ra3, akcesepaTop
yCKOpeHue

aHTUPPU3

aHTeHHa

KaIloT

Oara’kxHUK

TOPMO3

CTOII-CUTHAJI

TOpPMO3Has Ieflaib

PEeMOHTHasl MacTepcKasl Ha KoJlecax;
aBapuUMHBI TI'Py30BOVL  aBTOMOOWIB;
aBTOKpaH; aBTOMOOWIb TEXHWYIECKO
IIOMOIIIV

MOCT

TOPMOXKEHIE

Oamrmiep

AKKyMYJISATOP

KaO1Ha BOIIMTEIIS

aBTOMOOWIIb

aBTOMOOWJIBHBIV PagIOIIPYeMHMK
MOVIKa aBTOMOOWIeNn
dypron

3aCJIOHKA

cLieIUIeHVe
KoMdopTabesIbHBIV aBTOOYC
aBTOMOOWIb C OTKWUIHBIM
KaOpwuoseT

KapTep JABUraTesIs
TIepeKpecToK JOPor

ITaHesIb IIP1OOPOB

IBepb

pydYKa IBepu

MeCTO BOIMUTEIIS

JIBUTATEITh

yHUBepcasl (mun abmomoduisHoeo Ky306a
uAu aBmomoduLb ¢ makum Ky306om)
BBIXJIOITHasA TpyOa

BEPXOM,
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33
34
35
36
37
38
39
40

41

42
43
44
45

46
47
48
49
50
51
52

53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

fly-over

fog lamp/light

fuel gauge
guardrail

gear lever/stick
glove compartment
handbrake
hatchback

headlight

headrest
highway
horn

hubcap

ignition
indicator
injector
jack

jeep

lorry
mileometer

motorway
mudflap
number plate
overpass
overtaking
passenger seat
pedestrian crossing
petrol cap
petrol gauge
petrol pump
petrol station
radiator
radiator grill

Iy TeIIPOBO]]
IIPOTUBOTYMaHHas dpapa

yPOBeHb TOIUIVBa

orpaxkaeHue

pbIYar IepexyIrodeHus rnepegayd
AIIVK 711 MeJIKVIX Belrert, Oapaadok
py4YHOVI TOpMO3

"X3T40K" (abmomoburs c
omxpuwibarowietics B6epx 3a0Hen  08epvio);
3aHSAS  4YacTh aBTOMOOWISI  C

OTKPBIBAIOIIIEVICS BBEPX IBEPHIO
dapa (Ha nepeoHet
mparcnopmuoeo cpedcmban)
TIO/ITOJIOBHUK, OIIOpa J1jI1 TOJIOBBI
IIocce

CUTHAaJI

KOJITaK, KpBIIIIKa (3axpuiBarowyas
UEHMPAALHYI0 YACHTb K0AeCA)

3aXuUraHvie

dapa 11oBopoTa, "TTOBOPOTHUK"
VIHDKEKTOP

JOMKpaT

JDKVTI

IPY30BUK

omoMerp  (npubop 044  u3MepeHus
npotdenHo2o aBmomodusem paccmosrus 8
MUAAX)

aBTOIIOpOra

OpBI3roBUK

HOMEPHOM 3HaK

3CTaKasa; Iepees; repexor,

obOron

ITacCaXXMPCKOe CUIEeHbE

IIEIIeXOHbBIV IIepexo],

KpBbIIIKa OeH300aKa

OensuHOMeEp

OeH30KO0II0HKA

3alpaBOYHas CTaHIVA

pagmaTop

peiéTKa paamaTopa

yacmu



66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100

rearlight

rear-view mirror
rear window
registration number
reversing light
road marking

roof rack

safety belt / seat belt
saloon

seat

sidelight

silencer

spare wheel
speedometer
sports car

starting

steering wheel
sunroof

tail light

tanker
temperature gauge

traffic
traffic lights
traffic sign
trailer

truck

tyre
underpass
van

vehicle
windscreen
windscreen wiper
wheel

wing

wing mirror

doHapp 3a71Hero xona

3epKaJIo 3aJlHero Buaa

3aJIHee CTeKJIO
perucTpaloHHbIVI HOMep
doHaps 3a71Hero xoa; 3aaHss dpapa
JOPOXKHas pa3MeTKa

Oara’kxHMK Ha KpbIIlle aBTOMOOWIIA
peMeHb 0e30I1acHOCTM

KYy30B THuIla 'cegaH"

culeHbe

rabapuTHbIEe OTHU

[JIyLINTe b

3aracHoe KOJIeco

CIIVIIOMETP

CIIOPTMBHBIVI aBTOMOOITH

ITyCK ABUTaTesIs

pyJ1b

JIIOK B KpBblIIlle aBTOMOOWIIS
rabapwTHBIV 3aHWI POHAPD
aBTOLIVICTEPHA

TeMIlepaTypHBIV JaTUMK, YKa3aTellb
TeMIlepaTypbl

JOPO>XKHOE JIBVDKeHVIe

cBeTodop

JOPOXHBIVI 3HAK

aBTOIIPUILIeII

IPy30BOVI aBTOMOOWIIb, TPY30BUK
IIVHA

IIpoe3[], O/ Iy TeIIPOBOAOM
dyprox

TPaHCIIOPTHOEe CPeiCTBO
BETPOBOE CTEKJIO
CTEKJIOOUVICTUTEIb

KOJIeCo

KpbUIO (KYy306a abmomodus)
OokoBOe 3epKaslo 3aIHero Bria
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27.
28.
29.
30.
31.
32.

54

Sample English-Russian Glossary
of Architectural and Building Construction Terms

amphitheatre n amdwnrearp

arabesque n apabecka

arch n apka; csoz

assembly n MmoHTaX, cOopka

attic n 1) marcapna; uepnax; 2) (the ~s) pl BepxHMII YepHauHBIN 3TaX;
3) apxum. ppoHTOH

balcony 1 6ankoH

band 7 nosic

barrage n 3arpaxmeHve

. baroque 1. n (the ~) 6apokko; 2. a GapouHsIV1, B cTIIe OAPOKKO
basement n 1) noxgsast; (1oJIy)IOOBaJIBHBIV 3TaX; LIOKOJIBHBIN 3TaX;
2) ocHOBaHMe, PyHITAMEHT

bowl 1 1) xky0ok, garia; 2) garreodbpasHas 4acTb (4e2o-41.); yriryOiieHve
brick n xupmy

bricklayer n xkameHIIIVIK

brickwork n xuprnimaHas Kiagka

bridge n mocT

canopy n OasjaxmH; I10JI0T, HaBeC; TEHT

canvas 7 II0JIOTHO, XOJICT, KapTVHa

carpenter 7 IDIOTHVK

carving n 1) pe3b0a 110 fepeBy; 2) pe3Hast paboTa

cathedral 1. n xadenpabHbI cCOOOP; 2. 2 COOOPHBIN

ceiling »n morosiok

cellar n 1) moxBast; morpe06; 2) BUHHBIN ITOrped

cement 7 11eMeHT

ceramics n pl 1) (ynomp. «kax sing) KepaMmuKa; TOHYapHOe
IIPOV3BOICTBO; 2) (ynomp. c e4. B0 MH. 4.) KepaMIdecKvie M3/1eIIs
chapel n 1) vacoBH$; 11€pKOBB

classicism n xj1accui3M; cilegoBaHMe KiIacCiecKM oopasiiaM
column n xos10HHA

concrete 1 6eToH

cone 71 KOHYC

corner 71 yroji, yroJIoK

corrosion n KOpposusi; p’kaBjleHe; pa3beraHlie; OKICIIeHe

cottage 1 1) HeOOJIBIIION CEITBCKUI JIOM; XVDKVHA; 2) amep. 3arOPOITHBIN
JIETHUV TOMVIK; 3) XXWIOV KOPITyC (KaKOro-jI. yupexaeHvs); 4) abcmpan.
OZITHO3TaKHBIVI JJOM



33. courtyard n BHyTpeHHUII IBOP

34. crack n TperyHa; mM1eIH

35. crane 7 (rpy30)HOABEMHBIN KpaH

36. cupola 1 xymoi

37. demolish v pa3spymiars, cHOCUTD (30aH1e)

38. disc n gucK; Kpyr

39. dome n KymoJ; cBof,

40. electrician 11 1) 371eKTpOTeXHMK, 2JIEKTPUK; 2) 3JIEKTPOMOHTED

41. elevator n rpyzonogbéMHIUK

42. entrance n Bxop, (6 30anue u m.n.)

43. exterior n BHEIIIHOCTb, HAPY>KHOCTb; BHEIITHs1, Hapy>KHas CTOPOHA

44. facade or facade n 1) dacan; 2) Hapy>KHOCTB, BHEIITHU B,

45. fence n 3a00p, M3ropop, orpaza, orpaxieHne

46. fortress n KperocTb

47. foundation n pyHIaMeHT; ocHOBaHVe, OCHOBa

48. fresco n dppecka; PppeckoBasi XMBOINCH

49. frieze n 1) dpwus; Gopmarop

50. gallery n rasepes, nopTHK, OajIKOH

51. gate n Bopora

52. gilded a mo3onogyeHHBIN

53. graffito n (pl -ti) (00vikH. pl) TpadpdwTH; PUICYHOK, HAAMINCH Ha CTeHaX
JTOMOB U T.II.

54. grid n peméTka

55. grille n perérka

56. heating n oToruieHue

57. iconostasis 1 (pl -ses) yepk. KOHOCTac

58. interior n HTEpBEP

59. loggia n ymiTepHas j10Xxa

60. mansion n 1) Oosplio ocoOHsK, Oosblon moMm; Asopel; 2) pl
MHOTOKBapTUPHBIV TOM

61. minaret n MyHaApeT

62. mosaic 1. n Mmo3aunka; 2. 4 MO3aMYHbBIN

63. mosque 1 Me4eTb

64. motif n 1) ocHOBHas TeMa, IJIaBHasI MBIC/Ib, JIEITMOTVB

65. moulding n 1) mex. dopMoBKa, OTIMBKa; 2) apxum. JIEITHOEe
yKpaliieHue; 3) OareT

66. mural n ppecka

67. niche n Hua

68. outline 7 1) (gacto pl) ouepranme, KOHTYp; adpuc; 2) HaOPOCOK; 3CKM3;
odepk; 3) cxeMa, IUIaH; KOHCIIEKT
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69. passage n IIpoxon, Ipoe3, Iepexor,

70. pediment n apxum. PppoHTOH

71. pile n cBas, cTonb, Ko

72. pipe n TpyOa

73. plaster n mrykarypka

74. plumbing n 1) BO/IOITPOBO, BOJIOIIPOBOIHASL  CHUCTeMa;
2) BOZOIIPOBOIHOE [1€J10; 3) IIpOoKIagKa TPyO

75. porch n 1) momgpesy, KppUIbLIO; 2) IOPTUK; KpbITas rajiepes; 3) avep.
BepaH/Ia; OaJIKOH

76. portico n (pl -oes, -0s) NOPTUK, rajiepes

77. premise 1, pl nomeleHue, oM (¢ npuseaUUMU NPUCIPOUKAMU U
yuacmKkom); BilajieHue

78.reinforce v 1) ycwiMBaTh; NOOKPEIUISATb;, YKpeIUIATh;, 2) cmp.
apMupoBaTh (0emon)

79. renaissance n 1) (the R.) smoxa Bospoxnenus, PeneccaHc;
2) BoO3poxpaeHme, oXxwubileHue (uckyccmba u m.n.); 3) (R.) attr.
oTHocAImMiIca K aroxe Bospoxmenms;; R. architecture apxmrexTtypa
Bospoxnenns

80. renovate v BoccTaHaBIMBATD, [TIOHOBIIATH, PEMOHTPOBATH

81.ridge n 1) xoHEK (kpbiwiu); 2) rpedeHb TOpbL; TOPHBI KPsDK, XpedeT;
rpsifia rop; Bogopasiel.

82.rococo 1. n cTwib pokoko; 2. a 1) B cTwle POKOKO; 2) Oe3BKycHO
IBIITHBIV, BIYYPHBIV, IPETeHIIMO3HBIN; 3) YCTapeBII

83. sculpture 1 ckyspIITYpa

84. surface 1 mOBepXHOCTD

85. sight n Bu; 3permiie

86. silhouette 1 ciotysT

87. smith n 1) xy3ner; 2) pabounit 110 MeTau1y

88. socle 1 1) HokoJib, TyMOa; 2) IUIMHTYC

89. statue n crary:

90. stockroom 7 cxs1azm, KJ1agoBas

91. stove n npeum. bpum. TeIuIMIIa, OpaHXepes

92.stucco 1. n (pl -oes) oTHeNOUHBIV, INTYKAaTypHBI TWUIC; 2. 0
IITyKaTy PUTh

93. tier n apyc; pan,

94. tile n 1) wepenniia; 2) kadesp, 3pasell, IUIUTKa

95. tower n Oamrss; Beinka bell ~; watch ~ mo3opHast GarrHs, cropoxkeBast
OarrHs

96. transom 7 1I0IIepeuHbII Opyc, MonepedyHas OaIka

97. vault n 1) cBop; 2) mogsasi, morped, ckitert (co c6o0om)
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98. walkway n mopo’xka; ajuies

99. warehouse 7 1) ToBapHBINI CKJIajl; TaKrays; 2) OOJIBIIION MarasuH;
3) attr. cKy1aJICKOM

100. woodshed n npossiHO caparii
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List of Recommended Lexicographic Online Resources
1. Owmanu-ciioBapp ABBYY Lingvo.Pro [Dnextponnsii pecypc] /
Pexxum nocryna: http:/ /lingvopro.abbyyonline.com/ru
2. Cioappe Mynbrurpan [DnexkrpoHHBIN pecypc] / Pexum pocryra:
http:/ /www.multitran.ru/
3. AcronymFinder: Index [DnexrponHsii pecypc] / Pexum nmocrymna:
http:/ /www.acronymfinder.com/
4. Computer Glossary, Computer Terms - Technology Definitions and
Cheat Sheets from Whatls.com [DnexkTponnsi pecypc] / Pexum
nocryna: http:/ /whatis.techtarget.com/
5. Dictionary and Thesaurus Merriam-Webster Online [DrekTpoHHBIN
pecypc] / Pexum gocryma: http:/ /www.merriam-webster.com/
6. Britannica Online Encyclopedia [Dnexrponnsii pecypc] / Pexnm
nocrymna: http:/ /www.britannica.com/
7. English to French, Italian, German & Spanish Dictionary -
WordReference.com [Drnextponubmt pecypc] / Pexum pnocryna:
http:/ /wordreference.com/
8. FOLDOC - Computing Dictionary [DrekTponHBI pecypc] / Pexum
nocryna: http:/ /foldoc.org/
9. Onelook Dictionary Search [DrnexTponnbI pecypc] / Pexum gocrymna:
http:/ /www.onelook.com/
10. Sokr.ru - cjioBapp COKpaIlleHUil PYCCKOro S3bIKa [DJIeKTPOHHBIN
pecypc] / Pexum gocryna: http:/ /sokr.ru/
11. The American Heritage Dictionary of the English Language
[DnexTponnbm pecypc] / Pexxnm gocrymna: http:/ /ahdictionary.com/
12. Webopedia: Online Computer Dictionary for Computer and Internet
Terms and Definitions [DnexkTpoHHBII pecypc] / Pexmm pocryma:
http:/ /www.webopedia.com/
13. WordWeb: English dictionary, thesaurus, and word finder software
[DnexTpounbI pecypc] / Pexxnm mocryna: http:/ /wordweb.info/
14. Your Dictionary: The Dictionary You Can Understand
[DrexTpOoHHBIN pecypc] / Pexxvm JocTyma:
http:/ /www.yourdictionary.com/
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